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మహాశయులా ల” ! ఇయ్యాది మొట్టమొదట 1918 ఏప్రియల్‌ 
19వ లేదులయందు. రాజముహేంద్రవరమున జరిగిన ప 
పరిషత్తు యొక్క వై ౩ సాంవత్సరిక సభయందు తళ సృ ఫికుల కోరిన చే 
సంగ్రాహముగ (నాసీ నదువబడినది, తరువాత నాపరిషక్తు వారి ష్మతికయందు 
ము దెంపబజెస ప బదివిసవాల్సేకులు ఈ విషయమును 
యింకను పెపులముగ జ ద్ద (బాయవలనసినదనియు ను పెప్‌నచో మనప్రూర్వుల 
కల్యవంత నెపు పుణ్యము చెరుగుటకును ఆయు ర్వెద పై. లావిద్యావిషయ 
మున ననేక నూతేచాంశోనుు బెవిసి కొనుటకును అవకాశము కలుగునని ఇవాల 
సామలు నియమించు చుండుటచే వాతి కోరిక ననుసరించి ఆయు న్వేదాంగ 
శల్యలళం( త్రమునంచు దానిసభ్యుసించు (కొనుమును విప్రులముగ| వాసి (పథమ 
భాగము యూ గంథభమాలయందలి నాలవగుచ్చుమున ము[దింపం చితిని, 
మరియు నిస్తే ఆయు ర్వేదీయ శల్యతం( త్రము సక (పథా నాంగములగు యంత్ర 
ములు శస్త్రములు, తిర దాహకర్భుములు వీనిచ సాధితములగు (పసవ చికిత్స 
"ముదలగు శ ప్ర చికితోత్యస్టతను వెవ్వేరుభాగమున [వాసీ యచిరకాల 
ములో మ్ముదించదలచినాడో. వెండయు నీభాగ ములను ర" జయమ్మచికత్సక 
విశారదులలో నగగ్గణ్యతనుబండి (పకృత మాంగ్ల ద్వీపమున సెండప్పు పర్వత 
ములయందు (Mendip Hiils) రాజయతమ్ముకు వా లౌతవిక చికి త్నాకుళలత చె 
(Open air treatment) బహుజనారోగ్యమును లుం జేయు. నన న్మత్ప్చి్యయ 
మిత్బలగు 'డాన్ట్ట్రగో లె ముత్తు యం, డి, వాగ్గ కోరికే శీశ కాలనులోే పలౌే స 


సర్వ దొయులకుపయోగమగు నట్టు ఆంగ భాపయందుకొడెము డిం చుచు న్నా డో 


ii 
దీనివలన వేదకాలము మొదలు వాగ్భట కాలమువరకు మన దేశమున శల్యతంత 
ముట్లభివృద్ధి నందినదియు అప్పటీ విద్యార్థు లెట్ల భ్య సీంచు చుండినదియు దెలియ 
౫~లదు, ఇక నిందలి విషయవిశేష పరిజ్ఞానభారమును పాఠకుల్ననె విడచి యింత 


గా 
టితో విరమించు చున్నా డను. 


వ్‌ చర! ల? స్ట 
ఆయు ర్వేదాశ్రమం > i గోపాలాణార్యులు. 


మద రాస్‌. 
4 


ఆయుశ్వేడాంగ శోల్యతం త్రము. 


దాని నభ్యసించు (క్రమము, 





(సాణికోటికి సంభవించు శారీరకా గంతుకము ల నెడీ 
వ్యాధులను దోలంగించుట కై జగన్ని రాత 
యగు నాపరమపురుముం డాయు గ్యేదమును 
గల్పీంచె. (పజల నాగరకత ననుసరించి 
కమముగ నభివృద్ధి చెందిన యాయు ర్వెదము వివిధచికిత్సల 
నాక కర్యమునకుంగాను 


ఆయుర్వేదము. 
చానివిభా౫ములు, 


1. శల్యతం[త్రయు = Science of Surgery, 
ళో J Surgery of Eye, Nose, Throat 
బై, క్తాంట్రం క సకల ia &c. Ear diseases. 
కాయచికిత్చ = Treatment. 
భూతవిద్య = Demoniacal (Mental) Diseases, 


కౌమార భృత్యము = Management of Children, 
అగదత _న్ద్రము = Toxicology. 
: వా జకరణతంత్రము= Science of Aphrodisiacs, 


PID OV Fe మ 


రసాయనతేం[తము = Science of Alterative tonics, 


అని యెనిమిదిభాగ ములు దవడ అసలా నన్నుల ను మహార్షు 
లచే విభజింపుడియిను. అందు శల్యతంత (శ స్త చికిత్స 
'మెల్లతంతములలో. (బథానఖాగ మై యున్నది. 


ఫి అయుశ్వేదాంగ శల్యత తము. 


అనేక పశారాకారములగు న్ధ ల్వ్యములు న్ధ రీరమునబవే 


నించురీతి, వాసిస్థితి గమనము, బె టకుచెడలించు నుపాయ 
ములు, వాని కానశ్యకములగు యంతములు, శస్త్రములు, వాని 
నిర్మాణము, ఆకృతి, పదను మొదలగునవియు, (గావ, వర్ద 
గంధ, దోప, ఉషదవాది శేదములతోేలసాడిన ఛారీరకాగంతుక 


(వణముల విజ్ఞానంబును, ఆయారోగ జేదముల ననుసరించి కనప . 
య. శ స్త చికిత్సా భివృద్దియు, అ క్రమ పసవాదులయందలి 


_స్త9చికిత్పా నివుణతయా, చేత శో తగశాది శాలాక్యతం త్ర 
ప న్‌ స్త చికిత్సా కుకలతయు మొదలగు నల్వతం త్ర 


సంబండివిషయములను వానియందు. జిర కాలమునకు. బూర్వ 


ము మహర్షులు కనంబజచిన గౌరవమును విశదముగం (బళ్వేక 
ముగ (వాయందలంచి, (పకృతము మహర్షులు ప 
నెట్లు కనుంగొనినదియు, దానినెట్లు శిష్యులకంం గర తన 
బోధించినదియు మా|తము న్నుశుతము ననుసరించి సంతేప 
ముగ (వెయుచున్నాండ. 


4 శలతి ఆఘ గచ్చతి 3 అను వ్యుత్చ త్తీవలన శరీరమున 
-“వగముగను జుయికుగను (బవెళించి సర్వ 


కోల్యకబ్దనిక్‌. శరిరమునకు బాధను గలిగించెడి వన్తువునకు 


శల్యస్వరూపము 
“కలము” (బాణము అని రు 

అధర్యణ పెదమున శల్య శ బ్బ మనేకస్థలముల భిన్న భిన్నా 

ర్భములయందుం (బయో గింపుబడియున్న ను విషదిగ్గిమగు బాణ 


మనునర్గమందు అనెకముగ వినియోగింపంబడియున్న ది, 


ము టా 


Ga 


అయుక్య దొంగ శల్యతం తము. 


(అధర్వణ పెద, కా. శీ, పే, 542. 548.) 

మజీయు స్నశుత (నూ. 26 అ) మున, సన్నని ముఖ 
ములుగలిగ్కి చురుకుగ లోన వెంటనే (పవళించి (పొణములను 
హిాాంసిం చెడి లోహమయము. “eS ఏవాధిక్ళతః ' గల్యమని 
విస్పస్త ముగ నున్న ది. 

పరస్పరజ యచ్చచే యుద్గముందుం (బయోగింపబదు ననే 


కాకారములగు శ ల్యములు (బాణములు) 
ళల్యతం, వమన. జర్ర యునం (బవేశించి యమిత 

కనివెట్టినమాగ్చ ము, కున (2 0 నె బాధల 
గలిగించు. అయ్యవి శ దీరమునం [బవేశించు 
మార్లములనుు వాని యుసికిన్సి వాని నమనములను, పరిణావు 
ములను బలిసికానుటకులగాను, అంగ పత్యంగాది ఛేదములుగల 
శారీరశా స్త్రము నభ్యసించిరి. అనంతరము వాని బాధలను 
దొలంగింప ననేకోపాయముల నరయం (బయళల్నించిరి. అందు 

వన ళం on wa న 

విశేపోపాయంబులగు యంతశ స్రుములం గనుంగోౌనిరి పిమ్మట 
న ల్యముల యాక తి భదముల ననుసరించి కంకముఖము, సింహో 
సము మొదలగు యంత భఖేదములను, మండలా గము, కర 
షృత్రము, వృద్ధిష త్రము, వేతసష్మతము i శ న్ర్రములను, 
జలూక్క అయస్కాంతము సూర్య కాంతేము మొదలగు హారన్‌... 
ములను బెలిసికొనిరి. పైని. బేర్కొనయిడిన యంత్ర శ్ర) 
సామ్మగిచే శరీరమున (బవేశించి బాధచేయు శ ల్యమును బె టికి 
చెడలించుట.కే. ఇఛీదన ఫేదనాది తం గనిపెట్టికి 


4 ఆయుక్వదాంగ శల్యతం త్రము. 


ఫశ స చికిత్వావిభానమునందు శరీరమున (బవేశించిన కళను 
పాం థి 
ము” అనువస్తువును వెలికిదియుట కారంభింపం బడినదియగుట 
చేతనే ఏక ల్యతంత్ర౫ మని యాయు'్వదమున మహర్షులు న్యవ 
హారించిరి. |కమాగతమగు క ప్రచికిత్సాకుశలత చేత శరీరము 
న (గుచ్చుకొని బాధను గలుగజేయు_ ఇనుపతునకలు, దంత 
ములు ఎముకలు, శాతినలునులు, ముంగ్లు మొదలగు వానిని 
గూడ శల్యములనియ వ్యవహరించిరి. మరియు వాతౌదిదోవ 
ములయొక్క_యాధిక్యము చేత శరీరమున బుటి శ సాదులచే 
6౬ అణ 

నివారింపందగిన విిదధి మొదలగు వ్యాధులనుగూడ శ ల్యమనిరి 
"వండియు, వుజికొందణజు మనశ్శరీరములకు. బాధను గలిగిం 
చెడి వాతాదిదోపముల చేయిట్టు సామాన్య వ్యాధులను గాడ 
శల్యమని నుడివిరి. -ఈరీతిం (గమ్మపాప్పవగు జ్ఞూనగరిమచే 
న్ధ ల్యశబ్దమును న రీరమునకుం గలుగు సామాన్య బాధలయందు 
వినియోగించినను, శ ల్యతంత్రజ్జులగు ధన్వంతరి మొదలగువారు 
వెలుపలనుండి. శరీరములో. (బవెశించిన బాణముల నే శల్య 

న బముఛే వ్య వహారించిరి. 

© 
ఆదియందు (గీక్‌ 'జేశీయు లీజివు వుతగురున్సల వలన 
ల 

నార్యుల వైద్యశా స్త మును [గహేంచిరా! 
"లేక అ లగ్జాండరు దండయా[తకుం బమ్మట 
[(గేకుదేనీయుల నలన నార్యులే వైద్య 


చరిత్రకారుల 
యాశయము, 


క సంపాదించి చరక న్మశుతొడి వైద్య (గ్రంథముల 


ఆయు ర్వ దాంగ కల్యతం త్రము, గ్‌ 

రచించి కాయ శ స చికిత్సలను మెహూూాన్నత పదవికి దిని 
=) 

కొనివచ్చిరా? యనువిషయము- చర్చలో నున్నట్లు చరిత 


డాక్టరు వైజు అనువారు తన “ ఆసియూయోాల 
యాపధ చరిత (History of Medicine 


న among the 8512663) మను |గంభమున 


విణాంతము, 
థు 


మొదటి యూహానే రూాఢిపజచియున్నా రు. 
హిప కేటిన్‌ (Hippocratese) అను వారి సంగ హముల 
యందలి వైద్య పద్దతులను గూర్చినవిషయములు విఖ్యాత 

0 య 

శల్వతంత్రమను న్నుశుతములోని విషయములతో సరిపోవు 
చున్న వనియు మహర్షులవం గని పెట్టబడిన న. 
న్నుశుతమున వర్టింపండినవనియు, ఇట్టి ఘన కార్యనిర్వహణము 
బువీ,ఫ్రుంగవుల వలననే యుద్భవించె ననియు, అ ల్ధాండరు 
దండయా[ త కాలమున కే పూర్వ ేనీయులగు నార్యులు కాయ 
అస భా లల Es 
న న్ర్రచికిత్సలయం దమేయమైన అ నముగలవారె యపార 
మైన ఖ్యాతిని వహించి యుండిరనియు మొదలై న సంగతులను 


జర్మిత కారులు (Strabo & Arrian) చెప్పియున్నారు. 


కాన శన్ర్రవై ద్యశా(్రు కాగల వారట. ద 
కొలికి. నుల మహార్దులే _పాథమికులని చెప్పవలయును, 


6 ఆయుర దాం కీల్యతం త్రము, 


యజ శ్వద. "లాం, [ప వుం 
శలంతం[త క 
యజ నంది! దంత. వ సీ 
మ కన్యశిర్‌ చ్చి రిలే 6_4-_9 
తసా అవ్ననాసత్యా... 
సద జంఘాం కీ బు 1-5-166 
మ ల. 116 


విశ్చలాయొ . ' 
ఇత్యాది మంతబోధితమణగు న సరసం ఖూప, జంఘూ 
సంభానా౭_శీసంయోూజన రూపమగు నాశిగేయుల కస 
చికి త్సాకుశ లత బు దాదులయందుం గనబడుటచేత శ్ర 
చికిత్సయుక్క_  పాచీనత వ్య_క్షమగుచున్నది. పౌ ర్యాపర్య 
మును గూర్చి చర్చించు నవనాగరకులగు కొందు చరిత 
"కారులు బబు దాదులయందు వి సరిల్లియు మంత పూర్వక 
ముగా నుండుటంబట్టి యా శ్ర చికిత్సల (పొాచినతను గురించి 
యవగతము చేసికొన లేకుండుట విశేసాంగముగాదు. 

'దేవవై ద్యులనంబర/స నశ్వ్‌స్‌ దెవత ల శస్త్రచికిత్సా కుశ 
లతను విశేషముగ బు దాదులయందుం బూగడుట చే శ్ర 
చికిత్స వై దికయుగమున నధికముగ వ్యాపక ములో నున్నట్లు 
"తెలియుచున్న ది. 

కాయ చచికిక్సృయంద(గ్రగణ్యతను వహించిన తాన, 
ఆ కేయూ మతాను యాయి యగు చరకుం 
త్తు తేన్మ గంథమునందుచికిిత్స 25..వ అధ్యా 
యమున 


శల్యతంత్ర ప్రరరపరి 
ఆరున ద, 
క 


ధాం ల క శా బ్‌ ది శ 
ఉరు చ్వేదాంగ స ల్యతం్య తము 7 


1, పాటున = Excising. 

2, వ్యధన = (Puncturing) venesection. 

త, ఛేదన = (Cutting deep) amputation, 

4. లేఖన = Scraping (as in granulation of the erplids.) 
ర్‌ 


॥ (పచ్చన = Scarifying. 


Sutaring (joining the edges of gaping 
wounds.) 


6. సీవన == 1 
ములను శల్వకర్య శేదముల నాజుప్‌ధములుగం జూపుటచే వారి 
కాలమున శల్యతం తమ భినృద్దిని బొందినట్లు తెలియుచున్నది. 
వీదప బొపభేనవ, జిొరభ్ళ, వుష్కులావత, కరవిర్య మార్క-౦ 
తా; సళత్త్రాశర, టు (పభ్ళతి శ ల్యతంతజ్ఞుల మతముల 
ననుసరించిస న్నశుతు(డు తన (గంథమున చరకునికంశు 
క్‌ ఆహార్య (Extracting foreign substances) విసావ్య 
(Evacuating fluids)» ములను రెండు విధములగు శల్య 
కరముల ' నథికముగC జేర్చి యెనిమిడియని వెప్పుటచేత చరకా 
మవారుంల కెలమునకంెటు న్నుశుతుని కాలమున శెల్యతేం త్ర 
చికిత్సలు మిక్కి-ర యభినృద్ధిలో నున్నట్లు తేటయణడుచున్న ది. 

పిమ్మట వాగ్భటుంద శం తన ఈ అహ్హైాంగసం గహ ౫ వును నృద్ధ 
వాగ్భుటమున సూత 84 అధ్యాయమునసు | శుతులు చెప్పిన యెని 
మిది కస్ర్రుకర్మములు 7 గాక ఉత్పొాటన (Removing en mass) 
కుట్టన (Wet cupping) మథన (SCraping the nose) ఉద్ధరణ 
(Drawing or pulling out) ములను కరముల నాలిగింటి 
నధికముగ జేర్చి మొ_క్లమున క స్రకర్శములు పదిలెండనియు 


ప్రి ఆయుక్వేదాంగ శల్యతర్మ త్రము, 


వీదప తన యస్టాంగహృాదయమున నలాకచే చేయదగిన 'డావా 
కర్మము (Cauterising) నుకూడ జేర్చి పదమూడు శ్ర) 
కర్ణము లనియు నిరూవించి యున్నాడు. మజీయు సీశ శ్ర 
ము ప్‌ చెడు శస్రము సు మతా 
కర్మ న కంపతుతోగిరి (ట్ర లను సృుభళుతాచార్యులు 
వక్ళోతరచిన  యురువదిగాక శలాక క రరి, ప 
కర్ణవ్యధననూచి, సూచికూర్చమ్ము ఖజము, అను నీయాజేింటి 
నధికముగ వృద్ధవాగ్భట సూ 34 అభధ్యాయమునం గనబరచయుచు 
తన యస్రాంగహృదయమున బంధనములలో ౪ ఉత్పంగ అను 
బంధనము నధికముగ చెలువుటచెతను న్నుశుతుల కాలమున 
కంకు నాగ్భటులం “కాలమున6 | గమాగతమగు జ్ఞానగరిమచే 
కల్యతం త్ర చికిత్సలు వానిసాధనములు మిక్కిలి [పవార 
ములో నున్నబ్లు తెలియుచున్నది. అనంతరము “ ఆ గాదిత్య 03 
(పభృాతులు నుశుతౌది మతముల ననుసరించియే శల్యతం త్ర 
ముల నభివృద్దికిం దెచ్చినట్లు చెలియుచున్న ది. 
at బేరొ_నంబడిన శల్యములు పలువిధ కారణము 
లచే కరిరమున వంకరగను, సరిగను, అడము 
కల్యనమనము. " న న 
గను, జార పముగను, [కిందుగనుు (గుచ్చు 
కొనును. ఈ అయిదింటిలో మున్ముందు యేపవిఫముగ (గుచ్చు 
కూొవ్రినను అదేస్టలమున నుండుటయు లేక నై దువిధములగు గమ 
నములుగ వూారుటయు. నూడగలదచని చెలిసికొనిరి, 


అయు్వేదాంగ శల్యతం తము, 9g 


షృపదిశము, వావు, వేదన, ఎడ తెగక నెత్తురు కారుట, 
శల్యముయొక్క_ వాక్కులతో. గూడి బుడ్డవలె పెకి వుట 
యునికి, కరించి కలుపమై మృదువగు మూంసము 
కలిగిన | వణముతోకూడియుంతుట. అనుగుణముల గలిగియుం 
జనో ఆపదేశము (పాయిక ముగ శల్యయు_క్రమని దెలిసి 
కొనుచుండిరి. 
మిక్కిలి కఠినమై విశాలమైన శోఫ (వాను) తోంహాడి 
స్వఫాన వర్జరహితమైన చర్మ ప్రదేశము 
గంయిగునవుడు శల్యము చర్మగతముగన్సు, 
శల్యము (ప వెళించినమార్షము పూడక, ఒత్తిడిచే నతిచాధయు, 
వావు హెాచ్నుటయ్సు పండుటయు మంటలతోకూడి యుండు 


శల్యవి శేషజ్ఞానము. 


టయు కలిగిననవుకు శల్యము మాంసగతముగన్తు పైలతుణ 
ములతోంసాడి వావులేకయుండిన శల్యము వేశ్యంతక్షతము 
గను (కండరముల మధ్య జేరుట) నరములయొక్క_ సంవ 
భము, నరములు బవిగిసికొనుట, ఆకెపకాది వాత వేదనలు కలు 
గుట్క ఇవికలిగిన శల్యము స్నాయుగతముగను, వావుతో 
కూడిన నసీఠకలు కలిగిన శల్యము సిరాగతముగనుు ఆయా 
[సోతన్పులయొక్క_ వ్యాపారములకును గుణములకును పూని 
కలిగిన శల్యము (సోశోగతముగను, హృచ్చలనము గలిగి, 
ఒడలినొప్పులతోకూడి ధవునులయందలి ర క్రము నురుగు 
తోను శబ్దముతోను బయలు వెడలు చుండిన శల్యముధమనీ 
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10 ఆయుకేదాంగ కల్యతం త్రము. 


గతముగను, అధికమైన సండభముతోం గూడిన యెము 
_కలవలన శల్యము అస్థ ్యంతర్షతముగను, వాసు అనేకవిధము 
లెచ వేదనలు ప్‌సినలన శల్ఫమస్ట్రిగతముగ ను, అటులనే 
సంధులవ్య్యా వార ములు నవ్‌ంచిన శల్యము సంధిగతముగనుు, 
కడువుబ్బరము (వణముఖమున అన్నము సమూ తము మలము 
యివి కనుపడుచుండుటవలనను విశేషమగు. కోస్టు వేదనల వల 
నను శల్యము కోన్గగతముగను తెలిసికానియుండిర. మరియు 
చర్మము మొదలగు నానియందు (గుచ్చుకొసియున్న శల్యము 
లను ఆయా (సావవి శెషములచెేం గనుగొనియుండిరి. 
శ ల్యములు కారణాంతరములచే లోనం బవెశించినది 
కూడ తెలియని సమయవి శేపములయందు 
"oe Ts అభ్యంగ; స్వెద ,మర్హ నములవలన (కమముగా 
నబుప్ర్కు శూలము, sn క్షోభము యివి కలిగినను, 
నేయి పోసినప్పు డింకివోయినను,  చందనాది లెపములు 
విఘముగా నెండిపోయినను చర్మునష్ట్రమెన శ ల్యముక లదసి 
'జెలియందగు, మాంసనవగు శల్యమును కమ మో 
నాదులచె కలుగు కృశత్యము వలననగు * థిల్యము చేతను, 
-వేదనారూపముగు అ నేకవిధమ్చులె న వేభములవలనన్ను యెరువు 


ముదలగువానివలనను గు _రింపవచ్చును. ఇటుల నె కండరము, 
అస్టిసంధి కోస్టము పసందు నస మైనశేల్వము వారస 
స శమువలెనే , _రృింపనచ్చును. అన్థులయందు నస్ట్రమగు 
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శల్యమును ఆయానరముల యభ్యంజనము, స్వెదము, en 
నమ్ము పీడనము మర్షనము చాచుట్క ముడుచుట అనునాని 
వలన తెలియవచ్చును. TN సరా, (సోతో ధమనుల 
యందు సనో. నష్ట మైయుండునవుడు రోగిని విరగినచక 
ములుగల బండిపపనెక్కించి మెరక పల్ల ములుగల మార్హమున 
నాబండిది. వడిగానడివించిన అప్పటి తొటుభాటుచే an 
త్షభమునుబట్టి శల్యము నెఖుంగ దగును. జోవీరిన్రుచ్చుట (పాణా 
యామము మొదలగు సంరభమును కలిగించు వ్యాపారము 
లచే శల్య నష్ట స్థానమును బాధవలన సామాన్యము? తెలియ 
వచ్చును. మరియు గుం|డముగను, విశాలముగనుుు చతు 
హప్కోణముగన్సు [తివుటముగను ఉండునడియునగు (వణాకా 
రము శల్య నష్ట నమును సిశ్చయింపవచ్చును. అసి యిట్లు 
సందిగ్ధ న ప 'నేర్పరచిరి, 
వ ల్యములను ఆకర్షిం చెడి యుపాయములు (పతిలోమము 
లనియు, అనులోవముములనియు రెండు తెణం 
Mra సలనుందును: శ రిరమున శల్యము[ పవేశించి 
నళ్లు లాగిన అనులోమా కర్ష ణమనియు, 
తత్స) వెశే మునకు (చతికూలముగ లాగిన (పతిలో మాకర్గ ఇ 
మనియు 'జెప్పబడును. అడ్డముగాదిగిన శల్యము  నెత్తునవుడు 
చేడించియూడదీయుట నుఖకరముగాన మూంసాదులనుషేవించి 
సీయవలయును. వషస్థలము, గజ్జలు, కము పార్ళ ప్టము వీని 
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యందు తగులుకొనిన శల్యమును, గొప్పముఖముగల శల్య 
మును, | పతిళలోమమగుశ ల్యమును, మెకినువికియుండకుండు శల్య 
మును ేదించి కీయయాడదు. శల్యము నూడంబెటికిన (ప్రాణ 
మును హరించునెడలను, నిరపాయమై నసృమైనవుకును న లము 
నాకర్షింపదగదు. చేతితోలాగదగిన శ ల్యమును చేత చేలాగ వల 
యును కాని కంకషతాదులచే నూడ బెరక రాదు. తద్భిన్న ములగు 
కనుబకుచుండు శల్యములను సింహముఖము, మకరముఖము, 
అహీముఖము మొదలగు యంతములవె లాగనలయును. కను 
బడకుండు శల్యములు (వణానులసంస్థా నముచే డెలియదగియుం 
శును గాన కంకముఖ్ర, భృంగముఖ, వాయసముఖాది శ్ర) 
ములచే నూడ బెరకనచ్చును. చర్మ, సిరా స్నాయ్యు మాంస 
ములయందుండు శల్యముల సందంశముల చే లాగనలయును. 
త త్వగాది గతవమ౫గు శల్యమును సందంనముచ గాక 
తాలయంతముచే నెత్తనలయును.  రంధిాముందుండు శల్య 
మును సనొడియంతముచే నాకర్షింపవలయును. |నణమును 
శృస్ర్రముచే. : ముదటశేడించి ర క్షము లేకుండంజేసి న్నే హవిభి 
యందు జెప్పబడినవొప్పున ఘృతముచే చెమర్సించి పట్టనిగట్టి 
న్నేహవిథియందు జెప్పబడినవొప్పున ఉష్టోదకాదులచె నుప 
కారము జేయునది. సిరలయందుగాని స్నాయువునందుగాని 
తగులుకొనిన శల్యమును శలాక చెగదల్సి ₹స్రైమునె నాకగ్గిం 
పవలయును, హృదయమునందు శల్యముండుతరి చల్ల నిసీళ్ల చే 


వ మ 
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రోగిని (తౌసము (భయము) గల వానిగా బేసి శల్యము స్థలాంత 
రమునందించి వీలునుబట్టి శల్యమునాకర్షి ౦పనలయును. చిక ,-న 
స్థానమునంనుండి దురాక ర్మ మైయుండు నితరస్థానగతశ ల్య ములను 
గాడ నిటుల వే స్వవమార్షమునందించి లాగవలయున్ను కష్టమై 
దృఢముగా శల్యము నాటుకొనినపుశు బలవంతులగు భృత్యు 
లే బిగియయబట్టించి కంకషతాదులచే శల్యము నూడబెరక 
వలయును. కర్ణ ములుగల శల్య ముల కర్ణ ములను క తరించి 
వానిని లాగవలయును. లేక నాడయం, తముచే నూడదియ 
నచ్చును. కద్టిరహిత శల్యములను ముఖమును తెచి బుజు 
నుగ నుండునట్లు జేసి అయ స్కాంతముచే నాకర్శి ంపవచ్చును, 
పక్యాశ యము నందియుండు శల్యముల వెెరచనసాధథ నమువే 
బయలు వెడలింపవచ్చును. శల్యము కంఠ సోతన్పున జిక్కి.నవుడు 
నూలును తామరశకాడచే  గంఠమునందు దవెశేపెట్టి విస 
మాశల్యమును | గహాంచినతరువాత వాని రెంటిని సమముగ 
నెత్తేవలయును. లక్క-వుడక కంఠ సోతన్పున లగ్న మయ్యె నేని 
అగ్నిత ప్త్రమగు క లాకను సాడయం తము చే లోల్టబవెశ పెట్ట 
దాని నాకర్టింపవలయును. ఇతరములగు (లక్కతో సంబం 
ధములేని వెదురువుల్ల మున్నగు) శల్యము లచ్చట తగు 
ల్కా-నిన లక్కయూసి అగ్నిత ప్తమయుండు శలాకను నాడీ 
యంతముచే లోపలిశక్కించి డానిచే నాకర్షింపవలయును, 
మతా థ్రదులముండ్లు మొదలెనవి భోజనసమయమున కంఠ 
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(సోతన్పున లగ్నము లయ్యెసెని వెండుకలచుట్టకు నూలు 
కట్టి దానిని వమన దవ్వములు చేర్చబడిన దవపదార్థములత్రో 
గాంతులోనికి చేర్చనలయునుు అప్పుడు నమనముతో వెడలు 
నాముల్లు నెం్మడుకే అబంలతిని బక్టునప్పుడు నూలువేలాగి అ 
శల్యము నాకర్షింపవలయును. నేటియందుణాని ముక్యన గాసి 
శల్యము లగ్న మె అమార్షమున బయలువెడలింప నశ క్యవయ్యె 
చని ఉపాయాంతరములచే కోస్ట్రమునందించి వెడలింపవచ్చును. 
గడ్డిముల్లు కంఠ దేశమున లగ్న మగునవుకు జలపానమువెగాని 
మూఫున తట్టుట చేగాని కోస్ట్రమునందించ వలయును. కంటినిగాసి 
వణమునుగాని ఫొరటితమురికు శల్యమును పట్టు, (పత్తి, కుంచె 
జలము వినిలో ఏలి గడోసూా వెడవించవలయును. నదిీతటాకా 
దులయందుపడినఫవుడు సిరు కర్ణమందు (ప వెళించి శల్యమువ లె 
చాధించునపుణు చేతితోనలిపి నూనెను పోయవచ్చును. లేదా 
క్రీందకువంచి చేతితో మెల్లగమోదనచ్చును. మరియు శృంగా 
దులచే సీటినిపీల్పవచ్చును చీవులు కీటకములు మొదలగునవి 
కర్ణమున పవేశించినవుడు ఉప్పునిటితా గాని నుఖోష్ట్యమగు 
శు కము (మద్య భేదముతో గాని చెవినినింపవలయును. అంతట 
నా కీటాదులు జచ్చినవిదప బయలువెడలించవలయును. లక్క 
సంబంధ మైనట్రయు భాతు సంబంధ మైన్ట్టాయు శల్యములు జప 
జమైన ఉస్ప్యము చెత నే కొంత కాలమునకు కెతిగిపోవును. మృద్‌, 


వేణు చారు శృంగ, అస్థి దంత ఉపల వికారములగు 
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శల్యములు దెహాాస్టృముచే నశంపనవు. శల్యములును ఆపి 
తగుల్క్కెను (పదేశములును వాని నెత్తు యం[తములును అనేక 
'నెఅంగుల నుండునుగాన బుద్దిమంతుడు శ ల్వము నెరింగి తరు 
వాత సింహా కంకముఖాది యం తములయొక్క_యు అర్ధచంద, 
అర్ధ ధారాది శ ప్రై ములయొక్క యు సహాయముచే ముందు చెప్ప 
బడు భేదనచేదనాది (క్రియల నాచరించి ఇెడలించనగు, 
ముందు చెప్పయటబడినవొప్పున శరీరమునం జొచ్చిన 
శ ల్యములు వానిస్థితి గమనము మొదలగు 
నవి శరీరమునందలి యంగ పత్యంగాది జాన 


శారీరశాన్త్ర 


జానము,. 
ములేకయే తెలియుట దుర్గభముగాన నా 


మార్లములం దెలిసికొను రీతిని ఉపాయములను నుశుతు(డు 
తన నుశుత శారీర పంచమా భ్యాయమున న. 
బోథిం చెను. 


శారీర శాప్రుముందుం స్ట జ నవుకనుం గోరినయెడల 
మృటినుందిన మనుజునియొక్క_ క లేబరమును దృష్ట కర్ణము 
(Dissection) మ సిద్దము చెసి _పత్యివయన విభాగ 
sees (బత్వవ.ముగం బకీన్సంపవలయు. 

పరీయార్షము నిర్హిష్టమెన మృతక లేబర మతివృద్దునిడియు 

షు 6ఎల్రఎం--- G3 

దీర "కాల రోగవీడితమును విపాదులవచే మృతినొండినడియు 
గాక సర్యావయవన్ఫ్యూ ర్తి గలిగి యుండవలయును. 
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ముందుగ మృతక ఫెబరముయొక్క_ యాంతమునందుం 
(intestines) జెడి పురిషమును వ_స్తికర్మము 
నం (Enema) చేం వెడలించి శోధ నము జేయవల 
యును. విదప ముంజగడ్డి దర్భ, నార మొదలగు వానిచే నన్ని 
యనయవములను బాగుగ జుట్టి చేపలుముదలగు విటిజంతు 
వులు తినకుండగను (పవాహమునం గొట్టుకొనివోకుండగను 
పంజరస్థముగాపించి ని పలోదకము గల వాగునందు కుళ్ళుట 
కుంచవలనసినది. 


* ఏడుదినములైన తరువాత బాగుగ గుల్లిన శరీర 
మును బైకిందీసి దర్భ, గడ్డి వీనివేళ్లతేం చేసిన కుంచెతొోగాని 
"లేక వెదురు కుంచెశోంాని చర్మము, 


మాంసకండరములు = Muscles. 


సిరలు = Veins, 
స్నాయువులు = Nerves, 
ధమనులు = Arteries. 
ఆం(త్రము = Intestines, 
యకృత్తు = Liver, 

సీ హాము = Spleen. 
హృదయము = Heart. 
వృక్కు_యులు = Kidneys. 


మ్ల మృతక శేబరమందలి విషము (Septic Poison) యొక్క (కూర 
తను దగ్షించుటకై. బాగుగం గుళ్లుట శేడుదినయు లుంచుచుండికని తోంెడిని. 


ఆయు ర్వ దొంగ శల్యతం్యతము. శే 
పుష్వు సము = Lungs, 
క్లోమము = Pancreas, ? 
మొదల/గ నాశేయములను అన్థులు అస్థుసంధులు_ (౮01169) 
మొదలగు తగా (Skin) ది బాహ్యాభ్యంతర మైన (ప్రత్యవయవ 
మును విభజించి బాగుగ బరీశీంపవలయును. 
-ఈశీతి శారిరశ్మాన్ర్రమును జక్క_గనభ్యనించి బాహ్యా 
భ్యంత రావయవములను మాటిమాటికి త. జక్క 
గం బరీత్నీంచి సందేహానివృ త్తి చేసికొనవలయును. 


శ న్ర్రచికి క్నాకాలయందు ముందు శి నస్టముగ ను ౦డణడవలన్‌న వస్తు సముదాయము, 


(Preliminary arrangements for surgical Operations.) . 


శ స్ర్రములు = Instruments, Lancet etc, 
యంత్రములు = Surgical appliances Forceps etc. 
మొరము = Alkali, 

ఆగ్ని = Fire (for cauterisation). 
జలూక = Leeches. 

శలాక = Probe or Director, 

న = Prepared gourd (for Cupping). 
తాతంతనొన సఘ్ట్రము= Cauterising instrument. 
పిచువ్రు = Cotton. 

పోతము = Lint, 

సూత్రము = Thread, 

పట్టము = Tow, 

తేనె = Honey. 

నెయ్యి = Ghee, 


లే 


18 ఆయుర్వే దాంగ శల్యతం త్రము, 


కొవ్వు = Lard. 

పాలు = Milk, 

నూనె = Oil. 

తర్పణము = Powdered wheat soaked in water, 
కషాయము = Decoctions. 
ఆలేపనము = Medicated plasters. 
కల్కు_ము = Paste, 

విసనకట్లలు = Eans, 

చన్నీళ్లు = Cold water, 
వేడినీళ్లు = Hotewater. 

కాగులు మన్‌ 

wee శ్రలు | = 2416410115 

కవలిక = Splints. 


మృత్క-పొలము (శ రావములు "మొదలగునవి, కంసము (శేరు 
కొలతపాత్య, వ (చిన్న పాతలు)y, శయనము (మంచములు 
మొదలగునవి, ఆసనము (పీటలు - కుర్చీలు, మొదలగు పరి 
కరములును, వెదురుపేళ్లు (Skin of 82080003), స్పటిక ము 
(కోణయు కృమగు వస్తువులు Lens), కురువిందపు రాళ్లు 
(Kuruvinda Stone), కాంత ప్ర రాళ్లు (Magnets), గాజుతున 
కలు (Bits of glass), కేకు ఆకులు (Leaves of Shata 
patra, Sephalita, Goje. etc.), మొదలగు పదార్థములును, 
శూమాది బంధనొపయోగ పదార్థములును, మత్తును లుగ 


జేయ తీక్టమద్యములును, సంజ్ఞాకర (జటామాంసి వస, మొద 


అయుె్వేడాంగ శల్యతం (తము, 19 


లగ) _దవ్యములును, అనురక్తులును దృఢ కాయులును సర్వ 
"కార్య సమర్థులును నగు సహాయులను పరిచారికులను సిద్ధ 
ముగా నుంచికొనవలయును 


శన్ర్రకర ఎయు చేయుటకు. గొంతపూర్వ ముచితావాోర 
ముల భుజింపం చేయవలయును. శ్ర 
ఎకో జన్యమగు చాధలు తెలియకుండు 
నట్టు బాగుగ మత్తును గలిగించు మద్యములను _(దాగింపవల 
యును. క స్రైకర్మృమునకుం బూర్యము భుజించుట చేత నుూూర్భ 
"మొుదలగనపి కలుగవు. మద్య దన్యముల నుపయోాగించు 
టచే బాధ తెలియకుండును. శాన శ స్రైకర్శమునకుం బూ 
ర్వము భుజింపంచేయుటయు మద్యమును (_దాగించుటయు నావ 
శ్యకములు. 1872 సంవత్సరమున డాక్షర్‌. సర్‌. జేమ్చుదొర 
గారు కోరుఫారమును (Chloroform) క నుంగొనుటకుబూర్య 
వమూంగ్ధవై ద్య విశారదులు కూడ _ై_మార్తముల నవలంపిం 
చుచు వచ్చిరి. 


మత్తునుగలిగించుట, 


భదనకర్శమునం దుపయోగిం చేదు వృద్దిష త్రము ముద 
అగు శ స్ర్రములను విడినంధియందుం. బక్టు 
కాొననలయును, లేఖ్యకర్మమునందు వృద్ధి 
షృతముు, మండలా గము ననుశ (స్రైములను 


ఆయుధములు బట్రు 
కొను రీతి, 


గొంచెము వాపంబడిన  యఆఅచేతితోం విడికిలియందుం బట్టు 


శ్రీ0 ఆయుక్ళదాంగ శల్యతం త్రము. 


కొనవలయును. వముజియు సిరెండుశస్ర్రు ములను విడియొక్క_ 
కొనను బట్టుకొని వి సావణక రము చేయందగు రాజులు, 
శాజవ్యుతులు ముసలివారు, నుకుమూరులు, బాలురు, స్రీలు 
ఫస్రుమునకు భయపడువారు పిరలకు ప్మసావణక రము చేయ 

వలసినచోం దికూర్చక మను న నుముచేం చేయవలయును. 
దీహిముఖము నుపరూగించునపుకు విడి నజణచేతియుదు 
మఅగుపజణచి యాయుభము నంగుష్ట పదేశినులతోం బట్టుకొన 

వలయును. కుఠారిక నెడమవేతియందు మోవుచేసి బొటన 
(చేలితోలాని మధ్య మాంగుళితోయగాని తట్టవలయును... ఆం? 
కరపష్మతము, వపషణి వీనిని విడిదస్త్టజం బట్టుకొననలయును ఇతర 
శ స్ర్రముల నుపయోగము ననుసరించి వఏలగునట్టు పట్టుకొన 
వలయును. 


శిష్యుండు శానా క్లములయందు జాూగరూకుర నను 


అస్ట్రవిధశ స్త్రకర దృష్టక ర్శములయం దభ్యాసము లేనివాయై. 
ముల నభ్యసీంచు నచోం జికిత్సలం వేయుటయం 'దహు౯య 
మార్గములు. 


గాడుగాన గురువు శిమ్యుని ' ఛేదన భేదన 
'లేఖనాది కర్టృములయందును చె లాదులచే 'చేయంబడు వస్తి 
క శ్నాదులయందును గర్శపథమున జెప్పంబోనవు (పేకారము 
సామ్య వస్తువులయందు( బలుమాటు మూవి నుశిశీ తునిం చేయ 
వలసినది 


ఆయు శ్వ దొంగ శల్యతం తము. 9] 


వాదన పావులను బుష్పప్టలంబు లనంబరంగ నార, 
జ అగ య కా mt 
ఛేదనకర్శ్మము, వుచ్చ, నూూసడోస్య బుడమ్మ, పెద్దదొ స 
(10015108) మొదలగు కాయలను గోసిమాపవలయును. 
అబేవిధముగ ఉత్క__ర్లనము (హెకికోయుట) పరిక ర్హనము 
(దిగువకుకోయుట) మొదలగువానినిం గూడ బోధింపవలసినది. 
భేద్యకర్మమును మిరు నింవిన తిత్తులనుగాని మృత జంతు 
ఛేదకకర్శయు.. నేల మూతేకోశేములనుగాని జిగురువన్తువు 
(Excising) లతో లేక పలుచనై న బురదతో దింకిన 
తోలు తిత్తులనుగాని చీల్సి కరాపవలయునుః 
లేఖ్యకర్శ ములను రోమయు కమగు చర్మ 
య మునం దనులోము విలోమ ఖేదముల నెటింగి 
craping. 
న కికరాపవలిసినెది: 
వేధ్యకర్శము మృతజంతు న్రులయొక్క_ సిరలను కలున 
hoe కాడలు మొదలగు వానిని వేధించి (91006. 
"పధినకల్‌ ము 
: (Venesection.) letting) మూపనలయును. ఇయ్యది శివ 
లము జలొదరము, మూ తెవృద్ది మొుదలగనువాసియం దుప 
యెాగింపందగదు. 
ఏహ్యుక మును .బురుగు తినివోయిన బెజ్జములుగల 
కొయ్య తొజ్జలయందును వెదురు గొట్టములు 
ఎప కరము; తూటికాడల్క్హు  తావురకాడలు, ఎండిపో 


(700108) “ 
యిన సారకాయలు ముదలగువాని ముఖ 


లల ఆయుచ్వేదాంగ శల్యతం తము 


ములయందును “వప.ణీజఐ యను శలాక నుపరోగించు విధ 
మును జూపవలయును. 
ఆహార్యకర ము పనస, నూేడు, దొండ మొదలగు 
ఆహార్య కర్మము. భలములనుండి గింజలను బై టికిదీయుటచే 
(Extracting.) నభ్యాసింపం జేయనలయును. పండ్ల నూండంది 
యుటను జచ్చినజంతువుల పండ్రనాడదీయుట చే నేర్పవలయును, 
రా కద కం! < అ ళ ఇ డో 
షినాన్య న ఎను శాల లీఫల మునందు మనమును 
వి స్రావ్యకరము. బూని (పకిమలు వాని యాయా్మా పదేశముల 
Secreting and షు ప FF ట్య అదు 
(exudating fluids) నుండి చిము మొదలగు వానిని (సవింపం 
జేయుమార్లములను జూపవలసనినది. 
సీవనకర్మము. మృుదువగువమ్రై ములను చర్మము మొదలగు 
(Suturing) వానినిలసట్టి సీవనకర మును జూపవలనీనది* 
కనుబామ్మ కణత, నుసలు, గండభాగము, కను తెప్ప, 
స్టలభేచమున శస్తోం (క్రింది పెదన్సి పంటిచిగురు, చంక, కటి, బాకు, 
పరాగ భేదములు, గజ్జ, పినియందుం దిర్య కృదనము చేయవల 
యును. అజఅచేయి అఅశకాలుు ఏనియందుం జం దమండలాకృ్ళ 
తిగాం (గుండగా) గోయనలయున్కు గుదము మేఢము వీని 
యం దర్ల్గ్శచం దాకృ8ిని (SeMilunar incisions) గోయవల 
యును. _పెనింజెవ్పిన చొప్పున నాచరింపనిచో నాయా|పదేశ 
ములయందలి సిరలు (176129) ధమనులు (Arteries) తెగి 


ఆయుర్వేదాంగ శేల్యతం త్రము, లిల్లి 


పోయి |కమముగ మిగుల బాధను గలిగించును. _ లిఘ్రముగ 

మానుట నారంభింపదు. మాంస గంథులను ౫~లుగం జేయును 
గాన జాగరూకతతో నొనరింపవలయు. 

బంధ నాదికర్శములను గుడ్డలు, మన్ను, కట్టు, చర్మము 

-మొదల౫'సవానితోంజేయబడిన వురుపాకృతి 

భ్య డమక్కఖ. క రమరశాదముటయం ముం గట్టుటచె 


బంధనముల న 
నించుటి, 
నభ్యసింపనలయును. కౌమము, (అవసీనా 
రతో నేసినబట్ట) కార్చాసము (నూలుగుడ్ల్య, ఆవికము (కంబళి 
పః a - mht « న్‌్‌ 
దుకూాలము (నార బట్ట), కాశేయము (పట్టుబట్ట), షృత్రోర్హము 
(పౌండ మగధ దేశమందలి నాగ అను చెట్లనారచ నేయయి 

' గడ ఉదయ టట గ్‌ = ఒం bis దీ ల యు 
డిన గుడ్డు, చీనపట్లము _ (చైనాదెశ వుబట్టుబట్ట్ర, చర్మము 
(పదునుచేయబడినతగ ట్ల) అంతర్వల్క-లము (ఒలువు లేక భుజ 
షత, అలాబుశ కలము (సొరకాయమెనితోలు), లతా( కేనడ 
మొదలగు తీగెలు), విదలము (వెదురు, చేము మొదలగునవి), 
రజ్జువు (కాళ్ళు, తూలఫలము (దూది, సంతానిక (పాల 
మోలడ్య, బి నాయావ్యాధులయందు "దేశమును గాలమును 

జూచి యుపయోూగింపవలయును, 

కోశ (సంచివలెనుంకునదిి దామ (మాలా కారము 

గలది సం సిక (౧ ఈరీతికాక పదాకతి 
బంధన భేదములు, ఏ న్‌ మ గం ఫ్రై; 
(Kinds of banda- అను వల్టిత (మెలిగలద్సి, (పతి rE (మెలికలు 
655) గల శోవవంటిది), మండల (గుం డముగ 


94 ఆయు్వేడాంగ శ ల్యతం త్రము, 


నుండునది, స్థగిత (తమలపాకు చుట్టవ ఆ కొనగలది), యమక 
బ్‌ జ wn బ్గా ఫో 

(జంటగకట్ల్టవలసినది.), ఖట్యా (మంచముగ శ్లి వంటిది), చినా 
(గాలిలో దలునట్లుండునది), _ విబంథ (ఆచ్చువ లెనుండునది), 
వితాన (బాండినివల నుండునది, గోఫణ (ఆవుకొమ్మువల 
నుండునది), పంచాంగ (అయిదుభాగములుగలది) అని బంధన 
ములు పదునాలుగు విధములు, వీని యాకృతులు నామము 
లను బటియ తెలియంబడుచున్న ని. 

౬ 

అంగుషస్టాంగుళి పర్వ్యములయందుం గోశ బంధమును, ఇరు 
3న యవయనములయందు డామమును, 
సంధులయందును గూర్చృకమునను గనుబా 
మలు మణేబంధము, చెవులు స్తనములు 
మొదలగు పదేశ ముల స్వ నికమునుు గాలు సెతులయం దనువే 
్రీతమునుు మెజయందును మేఢీమందును |బతోలిని, గుం డని 
దోటులయందు మండలమును, అఎగుళ్వి గమునను మేనా గ 
మునను స్థగికను, జంటయగు [వణములయందు యమకమును, 
గణంతలు దవడలు ఏనియందు ఖట్వను, నె తాంతములయందు 
జీనమును, బృష్టమునం గడువున వత్నమునను విబంధమును, 
శీరస్పున వితౌనమునుు చిబుక నావి కౌస్థానులయందు గోఫణ 
మును నిక్లే యే [(పదెశమున నేయేబంధము నుబస్టమగునో 


సలవి శేషమున బంధన 
విశేషములు, 


డాని నచట బంధించి పిమ్మట నణములకుం (గిందుగాను 
నడ్డముగాను ముడి వేయవలయును, 


ప్‌ో 


ఆయు ర్వెదాంగ శల్యతం త్రము. ల్‌ 


ఇ 


మేన జెప్పంబడిన బంధములు ఏథివిహితమ౫గ శ్ర 
కర్మము నొనరించిన విదప శోధనరోపణాది కపాయములచే 
శుభ పరచి యందలి కపూయాది (దవ్రదన్యములను పోతము 
(Swab) ఇ తుడిచి (వణమున నెటి 5 (క్రిములు -చము మొదలగు 
వోషములు బుట్లకుండ కన్నను ఘమ? నారున కును జెప్పం 
బడిన సాం బాణి, గుగ్గిలము, అగర్వు ఇంగున ఆవాలు ముద 
లగువానిచే చక్కగ ధూవముమువేలి పదంబడి నాయా సదేశ 
ముల ననుస8ించి IE పతోలి? ముదలగు బంధనముల నాచరింప 
న వాకు 

బంధ నములకె నుపయోగిం చెడు నస్ర్రములు ముద 
లగునవి శుభ ముగను ౫టె్నకు సన్నని నూలుపోగులతోే 
నేయబడినవిగను ముడతలు లేకుండినవిగను మె త్రగను సాం 
_ాణ్క గుగ్గిలము అగరు, ఆవాలు ఇంగువ మొదలస ధూప 
(ద్రవ్యములు (Antiseptics) చేత భూూవితములై నవిగను 
నుండ వ లను, 


యం తణయు(Pastening of bandages) 


యం(తేణ(ముడి.) గాథ బంధము, సవముబంధవు, న ధిలబంధము 


నని మూండుపిధములు, 
పిరుదులు పార్భ సములు, చంకలు నాభికి డిగువ పదే 
సము, సనములు, తలచ్రుటు, వీ, వజేశో ముల 
క ) అ! 


గాథఢబంధము, 


గాథ బంధము వయవలయును. 
4 


లగ్ర. అయుక్వేడాంగ గల్వతం త్రము. 


చెవులు భుజము పాదములు ముఖము గంఠము, 


బెద నుతి మేథా ము అండములు, పృ 
సమబంభము, © 


వ జ 


ము నాభికి దిగువ, న్మిపద బశ ములయందు 
సముజరధ ము కాయవ ఆను: 


కన్ను, సంధులు, ఏనిచుట్టును న్సిథిలబం 
ధము (వదులుముడి) వేయవలయును. 


శిథెలబంధము. 


యంత ణవిథి సరియెనయెడల బాధల నవాంచి (వణము 

గమొక్క_ చినరలను మె తేసి యంద దటర 1 కమును శుభ )పఅచి 
జాలం 
(వణమును మానునక్టుచెయును. బంధనము లేనియడల (నణము 
మక కాదులచే దప్టమై దుమ్ము మొదలగువాసి చెం CoE 
హను ర నా ళ మీకై ఉం స 
వావును గలుగ౦ం జయును. ఇదిగాక కితాతపాటులగా దుస్ట్యానణ 
ముగనైన మాణును. చికిత్సకె యుపయోగించిన లెసము 
గారా 
లెండి బాధను గలుగంచేయును. రావియెననుబోన్నను. శాన 
Mes అజ! 
జూన రాకుండ బంధ నప = పషమయులను. “జక్కుల నభ్యసింపనల 
జా 2 

యును. 


r 


త టం న 
ఆన్‌ సం దహానిన్ఫ సై సెగలవాండుు ఆయు కంద 
మున బారంగోతుై రొగనివారకమైన  చికిత్సలం జేయుట 
కర్తుండగును, కాన శుచిగలిగి తలను గో ఫ్ఫను బెంచక భాత 


ఆయు దాంగ శల్యతం్యతము. 9 


వస్తా దులధరించి భూతదయగలవాలై సాయ త్రీ కృతజ్ఞాన 
జర (టా =D రా 
మును బరితూవిధులచేతను దృస్తక ర్మముల చేతను దృఢ పలుచు 


కానవలనసినది. అటిజాూనమును బాందిన వీదప. (బవచనశే కి లి 
లల 0 


ఇ 


వా స్రఎవపిపయక ఛాపాసాహనమును సంపాడింపం (బయత్నింప 
© 
వలసినది, అనంతరము, రాజూజ్ఞనుబాంది విళిఖాను! పవేశమును 
చా 


(నెన్యవృ తీయందుం |బవేశించుటను) ఇజయవలెను, 


క్ష ఆయు ర్వేదమా ర్వాండ నె పుజ్మణి 


(రత్న Serr గోపాలాణార్యులు Se WS 


లలో 


Qn ౧ 


| 


వారిచే విరచితమగు 
ఆయు కం దచాంగ క స 


ద కుల 


ఆయున్వ డా శమ [గ్రంథమాల 
సనం... 


ఆయు ర్వేద వైద్య(గంథ ములను అం పలి ప్రత్యేక (పల్యేక విషయ 
ములనబరగు శస్త్ర, గర్భిణ, కఘహాయన, ఓపధితత్వము, మొదలగు కొన్నిటిని 
నితరవై ద్య పద్గతులకోో . జక్కగయిర్చించి యాం భధభావలోే (గంభథములుగ. 
(వాస్‌ ముదించెదను. 


(గంథమాల యందలి (గ్రంథ ములన్నియు జనొపయోగముకొజుకై ము 
(ద్రింపబడు దున్న ౦దున సులభమైన వెలలకు నీయయిడును, 

ఆయు రే ద్నాకమ (గంథమాలలో (బచురింపంబడు (గ్రంథ ములన్ని యు 
గకొనుటకు నొప్ప్వుకొనువారు శాళ్వాతపు జందాచారులున నెంచంబడుదురు, 

శాశ్వత పుం జందాదారులకు మూ గ్రంథమాలలోని మాధవని దానమునకు 
తిప్ప మిగిలిన (గంథములన్ని టికి నియమించిన ఖకీదులలో నొకరూపా 


యక నాలుగు అణాలవంతున. దించి యిచ్చెదను. 


శాశ్వత పుం జంచా డారులుకానిచారికి నిర్భీ తమగు వెలలకో నేమ్మాత్రము 
o 


తేగ్ని ంపయబడుదు. 
° 
శాశ్వత పుం జం దాదారులు గాని, ₹ాశ్వాత పుం జండా దారులు కానివాన 
లుగాని యంచెకూలి (వి. వి, చారి వ రాలు భరింపవ లెను, 


మా (గ్రంథమాలకు ఇాశ్వత పుం జందాదాముబుగ నుండవారు ముందు 
-గా6 జం దాధనమును నియ్య నక్కృ_అ లేను. 


ఫు సకములు ము| దణమెనతోడ నే ముందుగ చెలియందేసీ యాయా 
క్‌ Ce 
(గంధ ములను మ మ గార బఇర్బుదను; 


ర్‌ 
cn 
fi 


రా! 9 హ్‌ ఎలో డో 
బ్ర న్‌ ద్య త్న భుండిత ర గ్‌ చ రడి క్ష nage ట్య బస్‌ శ్‌ 
అ cn 


అర మ దా ద ద ద కా తా. కాల దానాల = రారా 


కాశ్ళతపుం జందచాదారులుగం. గాంచలచినవారు (ప పశము రుసుము 

(కింద రు. 02.0 ల పోహ్టుబిక్లలను బంపుచు నిందులనంబఅచిన (పకారము 
(గంధ మాలాగిపతు లకు మ (వాసికొనవలయూును, 

అకు (ను వశము సుముశు ముందుగాయబంసక పు స్వకములను గోరు 


బావికి St బంకు పుస్తకముల కీపీభో 2 అకాలను బ్బ వసూలు 
చేయ నును 
శ 


ఆయు డా శ్రమ మ (ప పథమగుచ చృమగు 
త్ర లం 


న wo స ర 


క 
ఈ సంథము మధుకోేళ, పంజ్‌ క్యా ఆకంక దర్పతాద్య నే నక లి 

కల యశ్శిపా సాయములతోడను. -చరక సుశ్రుత వాగ్ళటాదోల మతౌనుసార 

గాను మాచేత భా హాంతనీకొకింసబడినడ్‌, నిదానదీపిక యను కాం న్యాస 


(| పతిమనుణా చర తుద ంనెద్య్భగోంథము. ౫ 


తోగనహాడిన మూవ వనిడానము 2 ee వైద్యుల సహాయము లేకనే 
సులభముగ వ్యా నులను గు_ర్జించునటుల oe దీనిని మించిన 


(గ్రంథ మింకొకటిలేద.  జ్యరమ్ము ఆతిసారము పొండ్కు నంజ్యు మొద 
mmm i100 (పథాన వ్యాన. అంమయొకి న వాని అంతర్మ్భ్యూతములగు 1000 
రోసములమొక_్యయు పుట్టుటకుకా రణాముల ను అవి రా బోవులతు ణములను, 
వాని నిజస్వమాూపములను, ఇట్రి అభరు సక య. రోగముల 
నిశ్చాయిం చుటు ఈళ్ళనంథము బి న సూచించుచున్నది. మరియు కతు! 
ప్‌ దెపును  పోరది తక నసంస్కతభాప.తోకూడిన రోగముల 
"శీల తెనుగు ఇంగ షు చేరును రకర మున నర్వజనోపయోగము౫ ఇ నాయ బడీ 
మంచి స జాతాగిత్‌ ముల మ ళు ము[దింపబడి సుమారు 600 _ పేజీలుకల్‌గి 


శకస 'కాలికో వై ండు చెయబడియున్న ది. 
నెల వోఘ్లుఖర్పులుగాపు రు. 8-0.0. 


(కలాల వాన చలా జజానాు. 


ఆంధ్రక రంపబడిన ఆయు ర్వెదాశ్రమ (గ్రంథములు, 3 
రెం 


మని వారంగా కారాయ చస తాత పనా గజానన జాజుల ౧ మడాను లారా డా నాజునా వాతా దా? జు చుంునమునాతార్తా రానా వారగడడాయాతా ఆ వానా గాజా. అ పాపాన గార డవ వం చుం జాల దాదాా దాగా జాలా ద. ననున ఆనాలా. చల కలాల ఉత వారముల నాజాతాజులాాల. మున 


ఈ (గొంథమునందు (పతిరోగియు నానకింపరటిగి న పభ్యిములగు సమ్మ 
మ్కు కూరలు పప్వుబు, మాం౦'నరానములూ, భర స వ్యాయామముల్సు క్‌ నిలో 
నాచరింపణగగాడోని యపథ్యములును మటియము నారా చికి త్సావననముల 
పఖ్యా ౬పఫ్యములగు వ_స్టి వమన పి క్ల మర్ధన (పతిసాాణాద్నికియలయొక్క 
పివరణమును, దోం ములు రాకుండ ఆరోళ్యముగ నుండ రక  వనంతాది బుకు 
వులయందు నాయా బుతుధర్ష్మ మోులననుసక్‌ రచి? రరూాజరంప నను. యాహు 
విహాిరాది హి తాహీితములను వోధించెకు ప స ముకు నాంధ్యిటకతో 
ము దైంచియున్న ది. 

చందా దారులకు వోష్టుఖర్చులుగాక రు. 0-12-0 
వ్రతరులకు (| a Tac 


— 





మ EI షం 


స న. శాన, 


7] 


బ్రయ్యదడి హాందూ వై న్‌ న్యులకు షా! నన అమువంటిషః 


ల్‌ 


ఈ పు స్తత ము చెతనున్నో యిషల చె వైద్యకాస్ర్ర మున యం. పహాము గలుగ దు 
క పతకము. ర్మ. డౌటు ఘృత, ఆనవు అవ౨ెస్ట్ర మోదక రస్క రసాయ 
య లు 
ణ్‌ చన కద ఇ ద్ద న స్‌ ప వార్త జో 
“నామ లు ఆజయుపిథములను వానియందు పగచగు జప సుులు హుదలగువాని 


పరిమితిని (అనగా తూనిశను) దెలియ జనలు మొనపరిఖాసులను, అహోగము 
ళో 


ననా 


శ వైద్యగత్న, పండిత డి, నోపాలాచార్డు ఎ,వి,ఎస్‌, ఎ.ఎమ్‌.వి. వారిచె 








నకు యోగ్యమగు [దవాఒద్రవాహరములను బోధించు పరిభాప.లను 5 ఓపును 
లలో (గ్రహించదగు నింసమములను ; పంచపల్లవ్క పంచభ[ దము మొదలగు 
సాంకేలతికములును 3 వమనౌొపధ్య శేచనాషధ్య వ్యవాయావధ, వికా స్యా 
పధాది భేదములను ; స్వేదన, ఆశోతనయు మొదలగు కర్మలయొక్కు- "భేద 
ముల పివగమును అభావ పతినిధివస్తువులను సూచించు పరిఖాషలను వివర 
ముగ జెప్పంబడియున్న యవి, ఈ గంధమును జదడిపిననొద యిందలి వుపయో 
సము అందరికి జక్కు_గ గో-చరమగును, 


చందాదారులకు పో స్టైజిగాక రు. 1-2-0. 
ఇఇతెరులకం 9 29 1-5-0. 


ఆయు ర్వద (చరి త్రం ము, 


అయుశ్వేదవై ద్యము ఏకాలమునుండి ఆరంభ మైనడియు, అందు ఏయే 
విషయములుగలదియు, వానిపిఫెాగములుసు, అకా్యాలమునగల శ(స్త (తం బె ద్యము 
యొక్క న. (పకృతకాలమున భరతఖండమునందు ఆయు ర్యెద 
ణీ నవలని గగ ని చీ శ 
"మెట్లఫి వృద్ధికి దెచ్చుకొనవలనినద యు ఇందు చక్కగ చర్చింపబడియున న్ని. 
చందాదారులకు పోష్టుఖళ్చులుగాక క 1. 


ఇతరులకు 93 ,» 0-4-0. 


7 
శ్వ 
అన స వ్ర క ద్య కరః 
SOD చే 
గ ఏద పా నస సళ ఏళ ప ఇ “సంపు 
ఇందు కీ ఆదేశము yy Mos యగ న్టనద్య 0 అనా 
యము దాని [(పాలీనత మొదలగునవి వివరముగ దెలియగలన, 
చందాదారులకు నెల ఆశాలు రి. 


ఇతరులకు 4, 


3) 


ఆంధ్రఫ5 రింపబడీన ఆయు ర్వేద్యాశేమ (గ్రంథములు, ర్‌ 





శాల్యత ౦త్ర్రము. 


(ఆయు ర్వెదియ స ఫ్ర చికిత్సా భ్యా సాదిపిథి..) 
దీనిని కని ట్రైనరీతీ (పాచినత శస్త్ర చికిత్సల స్వరూపము యంత్రములు 
శస్త్రములు వానిని బట్టుకొనురీతి వానిచే చేయదగిన శయస్రుకగ్మ శద్రములు 
బంధనములు చరిత్రకారుల యఖ బొ యముబు వెందవిగునవి విష్టలముగ 
దర్చించబడినవి, 
చందాదారులకు చెల అణాలు శి, 


ఇతరులకు శన 4, 





౮ ఇఒ 
(ఇనినూ "ల్‌క్ష పిచికారి.) 
చరిత్ర వ _స్రిస్వరూపము అందు గొట్రముల శదములు నిరూసహా అనువా 
సన వ_సి సి శదములు ఆందుబేరు వస్తపరిమితి. అర్హులు అనర్హులు వ_స్టివినియో 
మ్మ (ప్రచారము తప్పని మొదలగు en కలవై ద్యమునందలి 
వ_స్టివిధమునకం శు నియ్యాది అధికమని నిరూపంచుటు ఇ కాది విషయములు 
గలవు ముఖ్యముగ జేయ వైద్యులు చూాూతపగినమి 
చందాదారులకు నెల అణాలు వి, 
బ్రతిరులకు క ip Ha 
ఇ మూడుఫే) సక ములు వక్కు_'రుసారి చందాదారులకు ఈ ఎ పియల్‌ 
మాసాంతమునకు బంసబశును. 


వ ద్యరత్న, పండిత డి గోహాలావార్తు, ఎ.వి ఎస్‌,, ఎఎమ్‌,వి పారి? 
య షా) . అ (| 4 జ్‌ 


ర్‌ 


Wa ఇ” అస నూ ణ్లె ఆ 

Cc త్ర . జ్ర ఆ అ 
ఇందు (దావకముల ఓయు (ప్రక్రియలు మెండు అతీసుల ధము౫ (సతి 
వస్తువునుండి (దావకముల దీసికొనవచ్చును, ఆం భజనులు దీనినుండి _దావక 
'సంబంధనములగు ననేకకిషయముల దెలుసునొనగలరు. రాగల మేమాసాం 


తే మునరక్రు సిద్ధమగును, 


త్వరలో 'వలువడును, త్వరలో Ic 


గర కరో. _ను కుత సంహిత | 


ఆయున్వేద వైద్య సంప్రదాయములు యేమ్మాత్రము దెలియక యిచ్చ 


ర్న we & న్‌ న. i 
వచ్చినట్లు (వాయబడన అనుగు. టకంరవలగాక. "“నరలపచాయ.. సిచముగ 
అనేక తడవలు పొకయులు జెప్పియు జదిపియు అ సేక వ్యాఖ్యాళల యి 
(పాయముల సము'ససరించిదదయు అను ఫవజన్యమగు స్వాఖ్మి పాములను జేక్సి యు 
విప్రలముగ కేటదెనునున (వాయబడన ఆంధ 9 వ్యాఖ్య కో గాడిన చరక 

అ ౮ న Ea es నా 
చీ చై TI టల భాద గ్‌ మ లా య ర్‌, ఛు మ్‌ 
సుుశ్రుతములు పిస్తావమగు నువోద్ధాతేముల డను ము దణము త్వరలో పూర 
మై అంభధ్బసోదరులకరంబు లలంకరించును. 
అందు సుశుతెము యంత్రముల శ్యన్తృముల్పు కారీరకనంబంధమను 


వసవసంబంధమగు -క్కుని (పతిమలును జర్చన షుమారు మున్నూరు 


'తివుులతోను కూడియుండుము. 


ఆంఫకకింపబడిన ఆయు ర్వెనాశమ (గ్రంధ ములు, / 


rr ప న ల rr (కాకా 





క 1 rr ల గో అరననావానావనాయనంయననల 


చ | 


నా 
 — వానతతతలావాజాలాాా. 





Physiology. ( ఫీజియాలజి ) 


ఇయ్యది చిరకాలము మనా ఆయు న్వదిక్‌ కాలేజీరుం దనాటమో 
ఫిజియాలజీ బోధకులచె విరచితము. చర్మము ర_కమ్ము ఎముకలు మాంస 
కోశము 'మొదలగువానిని బోధించు చిత్ర పలిమలు షుమారు మున్నూ రుగలవు. 
ఆయా భాగములయందలి సాంశేతిక పదములకు ఆయుర్వేద వైద్యక 
సంస్కుతసబభమయు లును ఇంగ్లీషు పదములును వివరము సూచింపయి డెను. 


ఇంగ్స్‌ హంర్రోని (పతివారిక్‌ని మబేయు భాస తెలిసిన (పతిమన జునికి 


వేలి 


సాలియుపయోగము. శైలి సులభము. 


యస ఆ 


~ంసమిదివరకు ఆ సయందు లేదు, 
ఇట్టి (౦5 ము 0 ంధథ్బభా ఏ 


సంస్కృృతా కురములత్రో ము దింపంబోస్స 


ఆయు ర్వెద(గంథములు. 





ఢడసంహితే మహషి౯ ఇడఏరచితము, 

కలాగణ కా రకము, ఉఊగాబిత్యాచా ర్య వి విరచితము, 

' మమూసశతక ము, వగము చివినచితము (వ్యాఖ్యాన హతము) 
(పక్నో త్తరనత్నమాల, అన్ని వేశ పునర్వసు సంవాదచూపము. 
శపజకల్పము. చన్షనాచార్య వ్యాఖ్యా సహిత ము, 


ల్ని లలా జ ee 
cy న్ఫృటమంనన కః పండక ధటు నరహారిపిరచితమయు, 
౬ 


8 వైద్యరత్న, పండిత డి. నోపాలాచార్టు ఎ.లిఎఎస్‌, ఎ ఎమ్‌.బి, 


తల చకా డల ళాడోతాల నాతలను వలా నాలు తాలుక నాలను జా జా రా 





ద i re కా లాడాాలంాన్యయాటు యా 


చారుచర్య, భోజమహా రాజ వి చితము 

ఆయు ర్వదసారము. "రవణ సిద్ధవిరచితము, 

ఆఅనందకందము, మ కార రుత ము 

కాళ్యపసంహిత. నుహాషి౯ కళ్యపవికచికము. (అతి పా-లివము) 
శివతత్యరత్నా కరము, శీర లిబుసవరాజ నిరచితము, 

ఛహజతర్చు_ (పొ-౦నము 

రస పదిపము, (పా-చినము, 

నాడీకంత్రము (పొశీనము 


మొదలగు (గ్రంథ ములు ఆనేక (గంథముల సాహాయ్యామువలన నాయున్వే డా 
(శ్రమ పండితులచే జక =e బరికోధింపంబడి ము దణమునకు ను 
నున్న యవి. 

మణటియు (గంధములు గాని ముంక నితర వై ద్య (గంధములు గాని 
యొవరివద్దనై న నుండినయెడల మాకా ర్యాలయమునకు దయతోం బంపిన వంద 
నములకోనందుకొని మాపు స్తకములతో సరిచూవుకొని పంవెదను. 


మలీయు ముద్రణానంతరము మ్యద్రితమగు నెక (గంథభమునుగూడ 
నుచితముగ బం వెదను, 


వైద్యరత్న, పండిత డి. గోపాలాచార్లు, 
(Sn cc 


శలాక అ్మడసు 3 J: స్‌ ఎ.ఎమ్‌.వి., 
66పండట్‌ ౨ ప ఆయు రేచా శ్రమం, ర్‌5ర్‌ ఆనారప్పక వభ, 


జం ఈ మద రస్‌.. 





ఆయుర్వేద ము చాయం(తైమున ముదితేమ్కు మదరాస్‌, 


yr 
భరతఖండమునందలి కలకత్తా బాంచాయి, బనారస్‌, 


మొదలగు ప త్తనములయందు జరిగిన ఏ చితవస్తు మహా ప్రదర్శనములయందు 
బంగారు పతకములను, ముదటితరన తి యోగ్య తాష త్రములను 
శీ తీ శ్రీ గజ్వాలమహా రాణి గాకినండి మహామారిని వారకౌపధములకై 
బంగారు పతకమును బాడి 
(శ్రుముత్పం చమజాజి౯-చ(క్ర వర్తి సాగ్యభామునిచే cE దైద్యరక్న ౨ యను 


బవిళదమునుబొందిన ఆయు₹(దమా రాండ క వ 
ఠా —0 15 


పరర తా. నా 7 ఏక్‌ 


గారిచేత, శాస్తో? కముగ తయారుచేయ 


SELES భ ములు, 


———_—_—_ రై m= ™ అఆ ఇలా 


“3 





(పమేహభంజసి: మభుమేనాము బహుమ్మాత్రము అను (కూర 
వ్యాధులను బోనొట్టి, యెట్టి మవిస్టభోనయినను రోగికి (శమ నివారణమును 
కలుగ దేయుటకో నిశ్స్పయము నయిన" రకాషపుధము. ఈ యాషథమువలన గుణ 
మును గాంచిన గొప్పవార నేకులు దీనివలన తమకు కలిగిన అధిక (పయోజన 
మును కృత తాపూన కక ముగ నొప్పుకొను చున్నారు, వెల, 20! 
వ జదంతవూర్చ్య కుతః పహ సము దంఠథావనము 'బేసీనయెడల 
దంతములనుండే రక్తము కారకుండ బస, దంత సంబంధమగు మ. ఆను 
నిరూ్మ్మలము 2 అస mee మిగుల డారుజ్యము గలుగ చెయును 
డబ్బా 18 4 అణాలు, 


వృష్యు యో" శూ. గ్యవృద్ధినిచ్చి బలమును కలు గచేయుటియందు 
ఉ తమో తమమయినది, న్‌ా నం సళ mene నరములకును (కథా 
న అహ్‌ 
నాద్యవయవము లకును పటుత్విమున్ను హ్‌ దృషబలమును కలుగ 
శేయటయండిది సంజీవివంటిది, వె. డబ్బా 1కి రు, 1౮0. 


బి వై ద్యరత్న, పరిడిత డి, గోపాలాణాక్లు, ఎయిపి,ఎస్‌  ఎ.ఎమ్‌.ని, 





పూజ్య పాద వటో:._ నరముల నొప్పులను నరము?) ఈడ్పులను పత 
వాతములను, చన కారులను నిసా A హృదయమునకో 

మిక్కు_టనుగు బలమును గలుగ పేయును. వెల సీసా - 12 _ అణాలు, 
పంచానన 'లేఫము!___ ఈ యాపధము తామరను శ భముగపోగాట్రి 
డవకుండ నుపమయోగించినయెడల, తిరిగి యెప్నటికి పొడచూపకుండచేనమును, 
వెల ప. 1.8 8్ర_ఆకాలు, యయ లలా 


ప్‌ 
భం సేవించదగినది. poms నివారించును. పకిబిడ్ఞలు 
కాడ నుపయోగింపనగును. వెల వీసా 1-కి కి_అకణాలు, 
అజీర్థ ఎపంచాననము:  అజీక్టమువ్న కలిగాకు అనేక as 
ద్వారము ని న్‌దలేకపోపు క్రతు, రొమృలో ఎక. నిస్త్రాణ, బలహీనము, కడుపు 
నొప్పీ యనునవి పోగొట్టుటకు రాజాన ధము. వల డబ్బా 1.కి రు.1 
తాంబూలవటి:.... పశిదినము తాంబూలముతో నుపయోగిం దుట 
కుద్దేశింపబడినది. మికి,_బి బలమును క కలుగ జేయుటయే గాక, తొంబూలము 
నకు రుచిని వుట్రించి నోటిదుగ గృ ంధమును పోగల, కోంఠనాళము లకును న్వర 
మునకును జీర్ణ భ్‌ డ్తికిని సు ప 50 మాత్రలుగల సీసా కీ_అణాలు. 
శశ పసాదన్నతైల ముం? ?కన్సు చల్లపడునట్లు చేసి వెంట్రుకలు 
ఊడవోముంద వెయగుటును వృద్ధిచెసి; ల -నెరవకుండునట్లు చెయు ను. 
-మెకమగునూనెలకు బదులు దీని నుపయోగిందుటచె కలిగాడు లాభము అసద్భ 
సోము. వెల సీసా 1-కి ధు, మ. 
భాగువట ఇండురోజులలో శగరోగములను పోనొట్టి మర్మస్థాన 
మునుండీ విహజల CRs దప్ప కాలమునుండి బాధింఫుచున్న న్యాధి 
యందు వారముదినముల సేవవలన క... మిక్కి-లి మంచిస్టితికి తెచ్చుట నిస్సం 
నయము, వెల 24 మ్మాతీలుగల రధం 1_కి 95 ప 





చం దక ల: _ఒంటికణకనెప్పులు, అన్ని విధములగు తల నెప్పులు, 
పడిశము రౌమ్ముపడశము, = క్‌ దగ్గు, సామాన్య వా పులు, కీళ్ళ చావులు 
మొదలగు వాటియందు దీనినిరు్ది నతోడే, బాధ మాయమగును, ఇది (పతి 
యింటళుండొదగిన క్షటుంగాహథము, వెల ల బుడ్డి రు. 0__8__0, 


ఆయు న్వేదాశవం, కర్‌ ఆచారప్పకవీధ్ధి జి. టి. మచాస్‌, లి 


అశోకవటిః___క్ర్రీల దురవస్థలను తొలగిం చుటకు అమూల్యమయిన 
యాపధము, బుతు 'సంబంధమగు es ఇతర జబ్బులను, రజోగర్భా 
శయములు జెడుటవలన "సర్పడిన వ్యాధులను “మొదలంట మూపుమాపుటలోో 
నిస్పందియము, న సైగ కత్తి తీయు సుఖ పసవమును 
ఈ యాపధ సేవవలన  నేర్చడ ఫుదున్న వి. వెల సీసా 1-కి 12.అణాలు, 


ర కశోధక:.___సవామేహములచేతను, రనదోపములచెకన్తు యింక 
ననేక కారణములచేతను చెడిపోయిన రక్తమును శుభ9పరచును. కురుపులు) 
చీడ తామర్శ మేవాపొడలు, మొదలగు చర్శదోపములను నిర్మూలము 
'బేయును, నోటిపూతలనుు అపుడపుకువ చ్చు కంశ్లకలకను బోగొట్టును, 

"వెల బుడ్డి రోం 2__8___0. 

అబలా సంజీవిని _( శ్ర్రీలకుగలఃగు మదమూర్భలకు _సీద్దాపుధము) 
యువతులగు శ్ర్రలకు ననేక కారణములచె గలుగు అపసౌాగీరములను, 
వూర లనూ, SS పలువిధ మనోవకారములను, బోనణ 
చును. ౫క్నిజీ శ్రీ లు దీవిని శేవించిన గర్బాశయమునకు మిక్కిలి బలమును 
సుఖ ప్రసవమును, ఖ్‌ న తీయు, ఇయ్యాదె శ్రీలశేకా కాక మనుజ 
సామాన్యము? సంభవించు మూగ్చలను అపస్మారములనుకూడ డ నశింప జేయును. 

"వెల బుడ్డ రు. 1_8_0. 


నృశ్చికదంశ నివారిణి. తేలుకుట్టినచోట దీనిని రుద్దినరమెడల, 
5 నిమిస ములలో నే కుట్టినవోటకూడ చాధ లేకుండునట్లు చేయునని అనేక 
"వేల మహనీయులు నొనియాడుచున్నా రు. వెల బుడ్డి 0_8._0. 


జంటిరరసాయనము? _ (వ్రైత్యములకు మంచిది) నోట నీళ్లూరుట, 
తేలతరుగులు, రొమ్ము నుప్పి, రొము్ములోమంట, కడుపులో (తప్పుట, వాంతి 
యగుట, పసరు వెళ్ళుట. ఈ మొదలగు వెత్యవికావములకు మిగులమం-చిది. 
వతు, వెత్యాజీర్ష ములక, మిక్కిలి గుణకారి. వెలబుడ్డీ రు. 0___8__౦. 


చ్యనస పాశ న ఉబ్బసము దగ్గులను, తమయదగ్దులను, సొమాన్య పు 
పొోడిదగ్తులను, రొమ్బుుపడశళశము వలన హు జా సిశానుందుటను, నివర్షి 
జేయును. — ఊపిరితిత్తులకు బలమును కలిగించును. కకం 
తటి వారి కసమానప్రుషీని శరీరమునకు శో క్తినికలిగించును. బొలురును, కంతా 


చై 
వ్‌ 
అల్ల శ 


4 వైద్యరత్న, పండితే డి, గోపాలాణూర్లు, ఎపీ ఎస్‌ఏ ఎ,.ఎక్‌.వీ, 





నుగాడ సేపంచదగును. బలమునకు దిసికొను బాపనూనెకంకు (0064 liver 
011) శేయిశెట్లు పని జేయును, ఉబ్బసమువగయి రాలను రాకుండ కాపాడును, 
వెబ టన్ను రు. 2___8___0, 
అశనివటి. ప్రతిదినము వచ్చెడి జృరములను దినమువిడిచి దినము 
వచ్చెడి జ్యరములను, వనాంతములవరకు విడువని జ్యఠములను, బల్ల  లతోకూడిన 
నతిక్సీ మ్రములో మాయము పేయును, వెల బుడ్డ వు 0_12_0, 
మక రధ్యజ:- రోగ సామాన్య ములను రాకుండ బచేయుటయందును, 
అచేకకారణములచేక బలహీనతనొందిన వారికీ బలమును కలుగజేయుటయం 
దును హీందూనై ద్యశా(్ర్రుమున నింతటి ఖ్యాతినలముందు వేరొకటి లేదు, 
నియ్యాది, బంగారు మొదలగు మిక్కిలి విలువగల పదాళ్గములచెత తయారు 
చేయబడినది. వల తు 1-కి రు. 24__౦0__౦. 
న వ లమందు రు. 1.0 __౦, 
సిద్ద మ క రధర్ధజః----2 మందువల నే, అత్యధికమగు బలమును, మెద 
డుకు నరములకు శ్టిని కలిగించును, మజియు నపుంసక దోసములనుకొడ 
బో్నొ ట్రును. న్‌ ముత కములు తూ మ్మ మభటేయు యితర లోహము 


న 


లతో చే చేయబడిన యమూల్యాప.ధము. వెల తు 1.కి ఈ. 800.0. 
7 రోజులమందు రు. 5_0___౦, 
నారాయణ ణే రో లము పక వాతములు, చ్చ వాతములు లం కీళ్ళ 
శౌ 


న్‌ పలు, వాపులు, శిదోవాతములు, దీనిని దనన రుద్దుటచేత నిర్మూలము 
చెయును. వెల బుడ్డి రు, 2 _8§__౦0. 
నాడీ వణాంతక =. నారికురుప్రులకు వ(జాయుథమువంటిది. గొప్ప 
వారేకులు దినిని యుపమోగించి దిని పేరు సాగ్గకమనికి, 
జల బుల్ల ర ర్క. 


స సం నను న అకు సంజీవి) ) గర్బిణి 


ద్రీలకో అనేక కారణముల సంభవి ౦-చు వాంతులు మొదలగు ల లను 


బలహీా మును బోనణచును, మణేియు గరా బైల యమునకు బలమును కం 

బేయును, అధిక ర (ప్రనవించెడి శ్రీల, బాధయనునది టెలియకచే 

సులభముగ (ప్రసవము చేయుటలో, గర్భిణి త్రుంపా కొట్ర క్తి 'నంణీవనియిగియే, 
"విఐ బుడ్డ do ld 


ఆయు క్వేచా శమం, ర5్స్‌ ఆచారప్పకావీధ్తి జి. టి, మ్మ దాస్‌. ర్‌ 


(వణరోపణి!_ ౫౫, ఏడ పాసినపుండ్లు, కాలినపుంశ్లు వీనిని 
-— 
నిస్స౦శ యము? నిర్హూలము జయును, "వెల డబ్బా రు 0__4__౦0. 





వసంత కునువూకర౦:____ బహువిధ మూ, త వ్యాఘులకును, మూత్ర 
మందలిగల తీపు దోపములక్రను, ఆర్యవై ద్యశా_స్రమున సుత్తమతవకాసధమని 
ఘుంటాపథధముగ జెప్పంబడుచువ్న ది, మణేయు,ు మధుమేహా బహుషూ త 
వ్యాభులచె గలుగు రాచ కరపులను రాకుండ బేయును. గుండెకాయ 
కును నరములకున్సు బలమునిచ్చుటలో దీనికి సరిపోల్చుటకు వేళగొకయవుప, 
భము మాకు గోచరము గాకున్న ది, 

వెల తు 1.కి రు 30__0౦0__౦; 7 కోజులమందు రు, 5___8__0, 

అ తేయవటి:__ కీళ్ళనొప్పులు, సవా మేహ వాతనెప్పులు, కీళ్ళ వా 
పులు "మొదలగు వానిని విశణువకుం డెడు దీర కాలపు సెప్పులనుకొడ యా పు 
మాఫును, వెల బుడ్డి రు. 012.0. . 

చాలసనంజవనివటి = మాత్రలను (ప్రతీ నిత్యము శేపుమాపువక టి 
"వో "ప్ప్వన యుపయూగించిన, అజిగ్షములు, దోమువిశేచనములు, జలుబు దగ్జా, 
జ్వరము, మొదలగునవి రాకుండయుండును. వచ్చిన నిరూూలము బేసి ఆరోగ్య 
మును గలిగించును, పసిబిడ్డల సంరతుణకు-గాను (పతెకుటుంబమున నుండదగి నది, 

వెల 50 మాతలుగల సీసా 1-కి రు, 0__.8__౦0, 


విచి తరత్న 'లేపం:__ చాలాకాలమునుండీ పిడించెడు సవాయి 
పుండ్లు కొరుకుపుండ్లు భగంచర (గా మ్యుల్నూ ౫ండమాలా (వణెములు, (ప్రధా 
నావయవమందలి (వణ సామాన్య ములు _స్తే లల మగ్మస్టలములయందలి (వణ 
ములు మేహ్మవణములు, మొదలగువానిని శ ఘుములో గుణము జేయును, 
"వెల డబ్బా 1_కి రు. 1.8.0, 
కదీకందవాకే 0*----న క్షవిరెచనములను నోటి వెంట, ముక్కు వెంట 
పండ్లవెంట ర క్షఘుపడుటను, ర_క్షవమనమును ర క్తకుసుమమున్తు శరీర తాప 
మును ఎదురుగొన్ను ఆరకాళ్లు అరచెతుల మంటలను, మూత్రనాళమందలి 
పోట్లు మంటలను బోనణచును. సెగరోగులకుగల మూత్రపు చురుకునకును 
చాలామంచిది, పసిబిడ్డల కారక ములకు 'నంజీవనియొ! 
"వెల టన్ను ఇక రన. ld0; 


6 వైద్యరత్న. పండిత డి. నోపాలావార్హు వి.ఎస్‌, ఎబమ్‌.బీ, 
TS te 

మృగమదవటి_కస్తూరి మ్యాశ్రలుగల ఒక ఈసీసా (పతికుటుంబ 
ముల్‌ నుండనలసియున్న ది. సకాలములో నీ మాత్ర లుపయోగింపబడీన 
యెడల జ్వరమును రాకుండ జేసికొనవ చును, మటియు జలుబు, ర్‌మ్యు 
పడిశము సన్ని పాతములను బోగొట్టును, వెలసీసా 1.కి రు 1. 

సిద్దగంధక రసాయనమ్‌ ర క్షశుద్ధిని చేయుటయందీ యాషభము 
సరగ అత్యద్భుత మగు గుణమునుబటి చర్మ వ్యాధులు కొ దిరోజులీ యాపథధ 
సేవవలన నివారణమగుచున్న ది, ఏడుదినముల యౌాషపధమునకు వెలను, 2_8_0 

వా శారిప్టం: జలుబుతో కూడినట్టి గాని, జలుబు లేనట్టి గాని డబ్బ 
సములను నశింప జేయును. తుయరోగులకు రొమ్బుపడిశములకు ఊపీరితిత్తు 

న (పతివ్యాధికిని ర_క్టపి త్రమునకోను, రత్న మువంటిది. 

వెల బుడ్డె రు, 10.0, 

సూరత ల కా ర క్తముతోకూడిన మూలళశంఖను అత్యద్భుతము గా 
కుదుర్చును. మలీయు వెులలతోకూ-డిన మూల జాడ్య మును కొంతకాలము 
సేవించిన నివర్టిజేయగలదు, వెల టిన్ను రు. 20౦ _0, 

స్వర్థక వ్యాదరస:__- చికకాలమునుండియున్న అజీర్ణ వాతములకు 
ఆమ్లనెత్యములకు అసమానమైనది. కజుపుబ్బరములను, పులి తేపులను, బోనణ 


చును, 1 రోజులవుందు రు. 4.0౦, 
సంర వంగం*_శుకనహ ములకు స్వప్న సలనములకు, 'సంజీవివంటిది 
0౧౧ 6 ) ఆ ? త 


జతర వలీ శగరోగములను భ్యంసముచెయును, 
7 రోజులమందు వెల రు, ఉ___౦0__0. 

చందనబలాలాతూ వై లము__ ఉబ్బసరోగము, మీయరోగమ్ము, 
ఫురాణ జ్వరములు, పాండు, తలనొప్పులు శీిరోవాతీములు, శరీన తాపము, 
ఉడుకు. ఇవియన్ని యు; -ఈతెలముచే నొకటిరెండుతడోవలు అభ్యంజన ము 
చెసుకోొనివ గుణమగును, వెలబుడ్డ రు, 2---0.0, 

ఖండకూన్వాండ లహ్యాము: ఎండిపోవు శరీరస్వ భౌ వముగల బిడ్డలకు 
వెద్దలకును మాంసమునకు పుష్టి జేయును, మయము ఉబ్బసము పొడీదద్షు, 
కలవాగ్గ కు మిగుల మేలు బీయును, * ఊపిరితిత్తులకు మంచి బలమును గలుగ 
దేయును. వెల టిన్ను 1కి ర్మ 2.8), 





వైద్యరత్న పండిత డి, గో పాలాచార్లు, 


Ji Ty బలమా జ నో 





బవామృత ము. 


భీాందూదేశ మందలి మంచిమూలికలచె 
త్రయారు చేయబడినది. 
రక్తమును వృది చేయును 
"మేహ వాతనొప్పులను బోనొట్టును 
అన్ని విధములగు బలహీనములను అణ 
చును 
పాండురోగలకు మంచిది 
గుంజెదడను నివారణ వేయును 
గగ్భ కారక ములను దుముమును 
వాపులకు గర్భిణీలకు ను త్తమము 
చను వాలను వృద్ది బంచును 
మూగ్చలకు మంచిది | 
మెవకకు బలము గలుగ జయును 
నగము లకు శక్తిని హాచ్చించును 
వగా (బాణమిత్రేము 
(బాణ క్తి ని బాచ్చించును 
తుయరోగాలకు మిగుల మంచిది 
కాసరోగులకు అమృతము 
గుండి కాయకుమిక్కి_లి బలముని చును 
ఊపిరి తిత్తులకు అధిక బలముజేయును 
ఊబ్బసనర్‌ ులకు మిగులహితము 
వెలబుడ్త Lie Se 3020: 
12 బుక్షు వెల రు. క84-0-0. 
బ్యా కింగు పోనైజి వేరుగా 
నివ్యవ లెను. 


. అన్ని విధ శిరోరోగములను 


అమృ తామలక తైలం 


శిరస్సునుకండ్లను సర్వదాకాపాడును 
bs 
పార్ళ (నొప్పులను దూరము జేయును 
కణతనొస్పలను నిర్శూలము బీయును 
పీనసరోగముల రానివ్య_ు 
మెదడుకు బలము జేయును 
కళ్ళరోగములను నశింప చేయును 
కండ్లకు చలువ కేయును 
అపస్మారముల దూరము జేంయును 
తలనరములకు బలమునిచ్చును 
చే త్రరోగములకు పాత్రము 
మూర్చలను బోగెట్లును 
తలచుండును బోనణ దును 
వెంటృకలను నెరయకుండ జేయును 
ప్‌చ్య సలం సర్వడా వాతము 
మ ప్ట్టైుకుంచవ లే బెంచును 
మమో-చచన జయువారికి మిక్కిలి హీతక 
రము 

మాడుపోట్లుకు నిర్మాలము జేయును 
చర్శరోగులకు మంచి బేయును 
తలమంటలను మాన్న్వూను 
వ 

గొటును సును 
ees అను భవజ్ఞులకు 


"వెల బుగ్గి 1-8 అణ్రాలు 12. 


వైద్యరత్న పండిత డి. గ పాలాచార్లు 


న. 





స్తెగుమందులు, 
వుపామారి (నుగ నుడి 
ఎంతమా! తము భయము లేదు 


(శీ గద్వాల మహారాజుగారి మె 
ప్సచే బంగారు పతేకమును బొందిన 
మా"ప్లేగు మందులను తాన 'పదుణా 
లుగు వత్సరములుగ బరాలోను ఇండ్‌ 
యాయందలి పలుభాగములయందును 
వుపయోగించి అనేక (పాణులు సుఖ 
ము బొందిరి, 


ప్లేగుగల (ప దేశముల దీనిని మేము 
ఛెప్పు ప్రకారము చేవంచుచుండిన ప్లేగు 
pea చ హూ 
౫ఫిలాణి స్త్రీరిలకో 
కరూడా నుపయోగించవచ్చును, 
పామాదిపానకం. 


చెద్దసీ సొ 1-కి యు, 1._0__0 
చిన్న సీసా 13 0300౮ 
శ తధాతఫఘ్భ్ఫుతం. 
చెద్దనీసా 1కి. ర్పు. 0-120 
చిన్నసీసా 1.8  0_8—0 


కాటా 


పవన 3 








కలరానుందులు. 


మాకలరామందులు అనేక మ్యుని 
విపాలిటీల వారిచేత బొగడబడి్‌ యు 
నని, 

ఈరాజధానిలో నీకలరావ్యాధి కై 
నుపయోగించెడు మందు లలా! నెల్ల మొ 
కలరామందులు (శేస్టమైనవని ఖ్యాటె 
వహించెను, 


మామందులుకలచోట కలరా లేద 
నియే నమవచ్చును, మేము అ నేక వేల 
జనులకు యిచ్చిచూచి దీనిమహీమను 
డెలిసికొనియున్నాము - అనుట ఆలి 
శయో క్స్‌ గా నెంచ దకూడదు. పశ బిడ్డలు 
మొదలు సెద్దలకును, ౫భి౯ాణీ స్రీ , లకు 
కహా-డా న ఇతర 
మందులవ లె మూలము బంధించుట 
మొదలగు దుర్గుణములు లేవు, 


“"దంరిప౦ 0-8-09 
వ 8 ష్టం ది ఆ. 12 
విషూచిసంజీవని. 0-4-0 


ప్యాకింగు స. స్రైబే (ప ల్యేకము. 





ఆయుర్వేదాశ్ర్టముం, జి. టి. మదరాన్‌. 


"వేమన ఆంధ”) భాహోనిలయ ము 





గంంధ సంఖ్య: ట్ర న 
అ సము జా భ్‌ : స 
లకీ ప ఇ 
“క పమునను ఘనత 4 కొంచెము పోవును. 1 
ఎ a 
గోపము ననుమిగుల + నోడ్సుసెం దు శ 


గోప మడంవెనేని * నోరక్రలీజేరు 
విశ్వదాభిరామ + వినుర వేము, 9 


9 





సీ, కుమార స్వామినాయుడు అన్‌ నన్ను, 


మేద రాసు, 


2013." 


వీనివెల అణా 2,7] 





[ రెజిస్టత్లు శాపీరెటు, 
were ర ఈ 
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షేక్స్చియరు మహాకవి రచితమెన “వోమియోాజూలీయల్‌ * 
అను నాటక వుటితివృ త్తము ననుసరించి 
[(వాయంబడన 
కమలిని కానురూపులు 


కథయందలి పాతములు, 





Romeo = కౌము సాలు (డు. 
Juliet =స్టే మఠిని లి 
ళీ వ్‌ 
(21191 =(శ్రుతకి స 
Montagune=సోమసాలు (డు, 
Verona =వె శాలీనగరము, 
Rosaline =మంజా భాషిణి. 
Friar Laurence =సదానందు డు. 
Mercutio=క దినర . 

టాం ప 
Benvolio =గుణ దేవు (డు, 


Count P2r13 =వీర వర్మ, 


pr 


ARC 
ia ల బల 


| 


జనకుని వి కాొనురూాపులర 


క . Fa 
te 








ఆ భ్రరతఖండమునందలి వై శాలి యను నగర మొకటి 
గలదు. అందు త్రమనంశే సంభూతులనస = సోమపాలుండు? 
(శృతకీ రి? అను సామంత రాజు లికువుసుండిరి, పీ3భోం జిర 
కొల ము విరోధాగ్ని యుత్సన్న మయి రగిని (పజ్యరిల్లు చుం 
డెను. ఇట్లు దినచినాభి వృద్ధి జెందుచున్న శా|తేవమువలన 
క్స్‌ సమోపబంధువు లే కాక దూరపు జుట్ట ములును, దాస 
ఊజాసీజన ములును, పరస్పర వివోధములు గలిగి యొంకొకులను 
సంధించు సమయములయందుం డమ వివోవములను చెలి 
బుచ్చుచు నోరార దిట్టుకొనుచుందురు. మినస్పారం గొట్టు 
కొనుచును నుందురు, కొన్ని వెళల చఛయంకవమునగా 
మూడి రకములు (సవింప( నొనుచునొనుదయదు నుంకురు. ఈ 
కారణమును బట్టి యె 


'సరగిదా కలహాముులటు చకుతగునుంనును. 
Oe 


చె శాల్రీశగర రాజమా 3 ములయం కు 


న. 


a ఇ pre గా ల అజా Po మ్‌ గె న! శ 
mye న", TS రర. గూ కాెక. “సరు 
YE క్‌ లు 


(ల న్‌ 
లో ఇ జ్‌ నా ॥ వ య ల్‌ 
దినము మిగల. నొపహునాల నొవయూడయబ డెను, చడాసనికెజు 
కా (పభువ్రు మిస నె భవముగా నొకవించు చేయం 
దలకొని, ౫సననూవిందునకుం వనకుం గావలసిన హిచాలనం వను 


విలిచను. నాని విందునకు నెశాలి నగరమునంచలి హాప 


i 


వతులగు కన్య కామయిలంద జరు బ్య కుం అర. “నావి 


య 


2 కమలినీ కామరూస్రలు 


యింట సోమపాలుని సంబంధించినవారుడప్ప సెవరు వచ్చి 
నను నారికి యుత్యాన చక్క_లగా జరుగుచుండెను. ఈ 
విందునకు వయస్సుశెల్లిన సోమపాలునియొక్క.. ప్యుతుండగు 


౪ కామరూఫు-ండడు వరించియుండిన 4 మంజుభాప.ణి ౨” యను 


రూపవతియును బోయియుండేను, 


ఆమంజుభానీ.ణియందు కామరూస్ర(డు పెట్టియున్న 
యనురాగమునకు మేరయే తేకుండజెను. దానివలన నానికి 
రేయింబవళ్లు చింతతలకెక్కి. నిడాహోర విహారములయం 
దిచ్చదొలలౌను. ఎవరితోడను వూటలాడుటకు వాని 
కిష్టము గలుగ దడ య్యెను. "కామరూప్తవికింగల మోహవ్యా 
పారమునకు సమముగా మంజుభావ్‌.ణికి వలపలవడద య్యెను, 
అది వానిని లాఘవపజుచి సడ్ష చేయక మెలంగుచుం డెను. 
ఇట్లుండగా నాదినము కామగూప్రు(డు మంజు భావీణిమోా(ది 
“మోహమును దిరాకరింపజాలక దా(ప్రుసచేయున్న తేన 
యుద్వ్యానవనమును జేరి ఆపుకర రుల రా న న. చం్మడ 
కాంత శిలా వేదికపె aE గూర్చుండి అజా 


ది ర్‌ు ఏద లు, 
ఆమంజుభాపిణి € చా నాననంజు 
తావురసంబని * దలవోసి పోసి 
యా కాంతే గత ఉ ల సనునాయకు(డు. 
క" న్నతూంవు తా 4 నం చెన్ని యన్ని, 
యా రాజముఖజకి నొ + పారు వాదములు 
గోరికంజిగురుటా 4 కుల బోట్చి వోల్చి,. 


కమలినీ కామరూఫ్టలు. త్‌ 


యా సరోజాథీకి 4 నలరారు జంఘ 
లాసమె. గాహళు 4 లని యెంచి యెంచి, 

పలుపిధంబుల నెద6 $ బలుమాలు వగచి 
వలపఫ్హుచేం గి గోభ్యో యె 4 వరబుద్ది బలము. 

గినిసి మారుండు దన్ను. + టక ఈ 
దనలోన నిట్లుని 4 తద్ద యు. బలి శె, 

4 నాయిట్టి రూపసి 4 నాయంతభోేగి 
నాయంత రసికుడి 4 నాపి 7 కొనద్గకః 

పడంతుక ననుజూచి 4 పలుక కుండుటకు 
నుడుగ ని సిగ్గెకా ఛీ నె నోపు.గార ణము, 

నిడువాలు గన్నుల + Dh et 
బడంతిమాచిన జన్మ 4 ఫల మదిగాదె ౫ 





అని తపించు దున్నప్పుడు, ప్‌చికిం (చాణమి(తుడై న గుణ చేను 
డచ్చోటికివచ్చి,విండున్న దుస్టిపకికి కింజాల వగచువా: డయ్యను, 
పని కేట్ట్లయినను పాతము బోధించి,మంజుభాపేణెవివయమున 
దగిలియున్న మోవామును మాన్నిననే కాని ఏని తలకెక్కిన 
వెల్‌ దిగంజాలదని దలంచి యొక యుక్త పన్నెను. అంత 
నతడు కామరూపునిజూచి, 


ద్విపదలు, 
ఇది యేమి డస్పితి 4 విదియేమి |బ్రమసి 
అది యేమొకోమ్మత ! ఖీ యిచ్చొట నువికి 
పగతు( డే తెంచిన 4 వగవ వెన్నటేకి 
తగగమృత్యువుం గన్నం ఖీ దల(క వెస్పటికి. 


జే కమలినీ కాగురూపులు 


పిడుగునైనను బట్ట 1 "బళుక వే ప్రొద్దు 
తడయక థై రష్దింబు 4 దగున య్య కదల; 
ఆచం[దముఖం గాంచి శీ యామంజువాణి. 
జూచి చూహించితో 4 చోద్యంబు గా 1 
నచమూాప్ప చేతీంన్ర థీ లే విలాసము 
లేచంద మాయంద + మేమందునిన్ను ! 
వాలారు చూవులు 4 వాలుగన్ను లును 
మేలన నడకలు 4+ మేలిమవూటలును 
సంగీత సాహిత్య 4 'సరసభావములు 
శృంగార చేష్టల 4 జెలువొందుకనులు 
నగవ్ఫులు దగవులు 4 నాగరక ములు 
సాొగయించి వలపులు 4 సోనగాల. గురిసి 
సురకామినులనై న 4 సొగిదిని మోజు 
తరుణులు లేరొకో 4 ధారుణీస్టలిని ? 
చేత వెన్ననుగల్లి 4 చిత్తంబు చెదర 
నే&ికి నై యడ్సు 4 పివంటీ వాడు లి 


కావున కామరూపా ! నీ శరిరమునకుం పప్పరముగాముస్సును 
గలిగించునట్టి మంజుభాపిణిమూహాొము ను మానుము. నా 
పీతమును శెవియొగి వింటివేనిగప్పక నీకు మేలు గలుగయ 
లందు, నెండ ర్య సౌశీల్య తారుణ్యములయం మ: బశెన్ని క 
గాంచిన మించుబోణు లెందణటో కలరు. నామాటలను విశ్వ 
సింప వేని యొకటిచెప్పెదను వినుము. సీన్ల మాజువెసమును 
బూని [శ్రుతక ర్తియింటి కీదినము వామ్ము, నీవు మెచ్చుకొను 


కమలినీ -కామరూపులు స్‌ 


చుండు మంజుభాహపీణియును నాచోటికి రాం గలదు, ఇంకను 
నుహాసినంపదను (బెక ఖ్యాతలయిన యువతీమణులు సైతము 
"వెక్కు_ఆచ్చోటేకి రాగలరు. వారితో నీచి కమును వ్యర్థ 
ముగా దొంగిలీన మంజుభావీణినిబోల్సి మాతముము, హో! 
హంసాగనలమధ్య కాకవనిత వెలయుచున్న ట్లు ఏవే కను. 
గొనం గలవు) అనెను. 


కామరూవునకు వాని మాటలయందు విశ్యాసము పుట్ట 
లేదు, | ఎట్లయిన నేమి ! యాచొోజటికి చేనువలచిన మంజు 
ప రాంగలదు. జాసినిజూచు సిమి త్రమే వ: హాటు వేసము 
ధరించి నా 1వియమి[ చుండు గుణ దేవు చెప్పినట్టు పోయె 
దను"? అది తనలో, ద న్మాసంచుకొ పను, సూర్యు. డస్త 
మించుటను గసి పెట్టయుండి, తమ తెగ నారు డత చాపతోని 
మహా ట్వేషియగు శుతికీ 6 ది షష మాతు తేసముణోం 
బోయి చేరెను కామపాలుయు 


| 
| 


| (న 
౮ అంతట, గుణ బేవు దున 'కావుూురూపుసె జో వసా తోూ 


నలో 
ష్‌ ¥ శన 
a ఆట 


న (శుతకీ ర్రి రియొక్క_ ఛవనమునకుం బోయెను, 
అప్పుడు శ్రుతికి శ్రి రి నారి నెథురొసివోలురు అామునులారా:! 
Mees మారాక వలన నాయింటికిం బవ్నితతగలి నాను, 
లోకమునందు సాధారణ స్త్రీలు గృ హశకృత్యములు సెయా 
చుండుటవలన. చేతులు గాయలుశకాసి సౌమ్యతకు భంగము 
గలిగియుండును. అట్రై వికారము లేమా(తము లేక, న 
మునకు? (బసిద్ధి చెందిన యువతీమణులతోడ మోారీదినము 
కలసిమెలసి సేంతోవ వపూర్యకములయిన సల్లా 'పములతోథ 


8 కమలినీ కామరూపులు 


(బొద్దుగడుపవచ్చును, నేనుసై తము చాల్యముసందు ఇవి 
థముగానే మాబువేసములు వేసికొని పలుతడవలకు రూప 
వతులగు కాంతామణులతో సరభోటురచి యున్నాను, అప్పుడు 
వారి చెవిచెంతకుంటోయి రహస్యముగా గొన్నిమూటలు 
పలుకుచు నుంటిని ౩? అని యావృద్దుండు వేడ్యు మోజు? 
బలి కెను, 


వించునకు వచ్చినవారు, దమ కుచితేములయిన స్పల 
ములువేరి గూర్చుండువారును దమ నెయ్యుర తోం బలుకు 
వారునుగా వినోదించుచుండిరి, అప్పు డచ్చోటికివచ్చి చేరిన 
యువతీవుణులలో ననుపమానయెన యొకక న్య కామణి వెలయు 
యుండెను. ఊజాసియ సమాన సౌందర్యమును గాంభిరర్టమును 
గాంచి మన శ్పాంచల్య ముతో. గామరమూఫుండు, ఆహో! 
యెమి దనిలావణ్య కాంతి ! ఈకాంతివలన నేకదా ! ఇందలి 
'వెలుగుచున్న యోడివ కళికల కింత కోభశాన్నొందెను. 
ఈ యంధ కారబంధురమగు రాత్రియందు, ఈద్‌ప కళికలలతొ . 
(బ కానించునట్టి యాచేయియందు, ఆహో, దీనినిజూచిన 
యుడల, అకసమున నతు[తేపం క్షికినడు మ 'జెజరిల్లు సంపూూర్ల 
చం(గ్రవింబము సెతమోడుకాదే ! ఈరూపగర్వితను బొండం 
గల్గిన మహాభాగ్యవంతుం డెవయడోకదా! పో యిదియీా 
ఇయూమండోలమున జన్మింపంద గినదియా |? మానవసోమము 
నందిది మెల గుచుండుటనుగూర్చి ప ర్యాలోచింపలా, గాక 
రలనడువు రాజవముశా* వసియించునట్టుగ దా కనబడు 


చున్నది. 


కమలిని కావురూప్రలు 
దర్ప పదడలు 


ఎబింతులై న ప్‌ త యింతొంబోలుదుేె 
కాయజాదంతిగా 4 గామినిపొలుము 
మెచ్చనౌం దొలుకాణు 4 మెజుయనుబో లె 
నచ్చెరు వీపంక + జాత్నీ రూపంబు 
అడుగుల కెంజాయ +4 యా నఖద్యుతులు 
దొడల (కొ మ్మెజుంసులు $ దోరంవుంబీజుందు 
సన్నమామధ్యంబు 1 సౌారొందువళులు. 
జన్నారులతలనం 4 చెలంగ బాహువులు 
మెజుంగారువోూమును 4 మోన న్మేతములు 
నిటి వెం్య్యడుకలకపస్వు 4 నెగడుంబేడియకు 
శరము లై దును జేర్చి $ జలజూవీ గాయ 
కరిగించిపోసెనో 4 కంజజాతుండు 
వహారుడెమిసేయు ని $ య్యబల పీశీంచి 
హరి యెమిసేయునీ 4 యతివదర్శించి 
న న శీ ముసి గెల్వ నేర్పు 
హా నటన లాల ౪ నధ రామ్బుతంబు 
“HCE క దాడరిరో కోక 
యమ న కంతా @ నెష్టుస్ఫజించు 
కమ్మావువ్వుల కేం 4 గండుతుమై వలు 
కొమ్మకొప్పునుబోలి + కొమ రారవివుడు 
భామినినడు మురో 4 భారంబుండాల్ప 
దీమంతుడజుడుమం $ (తించెనోచరూడ 


“ఫ్రై కమలినీ 1కామురూపులు 
బోటికినొప్పుమా 4 ఫులుపవిలాసములు 
మాటలనేర్పులు 4 మందహాసములూ 
ఎల్లమాటలింకేల $ యీాకాంతంగన్న 
తల్లిదం[డులుసెయు ¢ తసమెన్న నను 
ag 


జలజలోచన౦ దెచ్చి థీ సంధించు పసికి. 
గలండొకో నారు. ౨ 4 క్క_డబంధు వొకడు ?? 


. — ఖ్‌ a x మ్‌ 
అఎవీండిటు మూహముదలేక్కి. పాడునటై పాటకు (శుతకర్తి 
C౧ + ఎవి 


౬ 
(పభువు సమీ పప్ట జంధువ్రలలో జెరిన సరమమూస్టుండగు 
సం జీవకుండు, కంఠధ్యవిని బట్ట నాది 77నుపహాప్రునింగా (హొం 
J | లై స 
ఇను, మనయొక నమునందు నడుచుచుస్న యామహో 
ఇను, మనయుక్క.ళవనమునందు నడుచుచాన్న యా జుం 
తవమును సోవమువాలుని పుషత్రుండన కిస్‌ యుండు మాతు 


ల 


"వేసము పూసివచ్చి నాశముచేసను, అట్లువచ్చుటకాక, 
సపరమసవి;తయగు మున బాలిశామణినిజాచి నోటికిరాని 
దుర్వాపలు శులుచున్నా(డ రక క్రోపోద్రవితుండయి (తుళ్లి 
పడిబేచి కామరూపుని నొక్క[(చేటునకే. నేలగాల్చ 
యత్నం చెను, బీవకుచి (పయత్నీముడెలిసి, కామరూ పని 
గాంభీర్యము నకును సచ్చీలముసకును పనయమునకును నిడి 
వజేకే మెచ్చుకొనుచుండినవా(డు గాన (శుతకీ ర్తి, నాని 
దాటంక పెన్పైను. ఇట్లు దన్ను నిర్చంధపజిచి తేన (ప్రయత్న 
మునకు భంగమును గలిగించుటచెత జీవకుండు కన్నుమోాత 
వచ్చిన కోపముకవిభముగా  నడంఛచికొని, ఆమంచిది 
-కానిము) ; పీలువని పేరంటముగా నీభవనమున. (బ వేశించిన 
సపసలువయగు సీ కావమురూఫునకుందగిన దండన విధించెదను. 


కొనులినీ శామరూపులు eg "6 


పీ విప్పుడు డప్పి(బదికినను నాబారినుండి యెష్టు తెలం 
౫లవో భూతము ” ఆని గర్యోక్కులు పలిశెను, 
కామరూప్రండు, చాను బప యెనందున స్‌ 
కన్య కామణి చెంతకు(బోయి., దానితో సంభాపీంచుట యొక 
నేరముగా6 బరిగణింపంల  బజడదని దలవోస్సి మిక్కిలి 
వినయము [ప కాశ్‌ంపంగా దాని చేతులను బట్టుకొని, జాని. 
ముఖారవిందమునెం దన చూడ్కినిలిపి, :. ఓ యువతీమెణి | 
సి పాణి పల్లవమును కర. ము స్థలముగా సనన నన? 
నేనుదాసిని దర్శింపవ చ్చిన యాతెక్ష కుండను, కాయిటై, డానిని 
"తాయటవబన చేరను గలుగదు, అట్రైన్నావ వ్‌ తప్పుగాం 
బరిగణింపబడి యపరాధము చాటంబడెనో (ప్రాయక్సి త్ర 
ఎవ 
ముగా స జశతులే ముద్దు పటు కో నను." అనెను, 
అందులకు నాయువతీముణ్‌- 

అ నెయ్యు(డ | మొోామాటలచేత మిరు. 
మిగులభ కియు సచ్చీలమును గలనారని దెలియవచ్చు 
యున్నది, "యాత్రచేయుచున్న భక్తులు డమ యిష్ట్టదెములను 
డాంకటవలన వోషముగలుగదు. అయినప్పటికిని ముద్దు 
'పెట్టుకొనుటమా్మతేము సరియెన మకాం అకు; 

4 నోరుండుటవలన. (బయోజనమేమి +: అనెను 
"కామురూస్రుండు. ళ్‌ 

“మెను, నొరున్న డానికి. (యోజనము (ప్రార్థించుట? 

al ధే 
అనను గ న్య కామణి, 
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“అహా! ఆలాగా, నాకులదెవమా ! నీ యనుమతి 
(పకారమే నిన్ను (బార్జించుకొ నెదను నామనస్సు చలింప 
కుండునట్లు వరమను[గహింపవలయును జువిరా. 13 

ద్వి పంటు ఎల 

నెలశతభాగ్యముగాదె 4 ఏ పాదయుగళిం 

గాలిచియుండుట లహో 4 కొమరుదీనీంప 
గండుమిాలకుంబుట్లి 4 కాము నాణాళి 

డండనాడుచునుండుం * దగుణి నీ కండ్లు 
ఎలతీవలనుబోలు 4 నింతినీకరము 

లలి వేణి నగదెయా 4 యబ్ద్బనాళ ముల 
చెందొవలనుబోలి 4 చివ్రురాకుణాయ 

లంది యో కాంతన్‌ * యంఘులొప్పారు 
నట్టి నెంద ర్య హు, థీ నన్య కామినులు 

నెట్టనసరివోల 4 వేర్చిరే, కాన 

క నువిచ్చి నావంక శీ గడకంటనె న. 

గనుంగొన్నం దప్పానొ 4 కర్పూరగంధి 

"మెజుగారుమోముస శీ మేలురెట్టింప 

జిణుననవ్ద్వ నగ రాదె * చివురాకుటోణి 

'యలరారవీకుల 4 కమృతంబులొలుక 

బలుకంగం దవ్వ్చొానాొ 4 పం కేరుసో శీ. 

'వీలిల లిట్లువ 1 ర్లించు నామాట 

లాలింప(డ గదాకో $ యంభోజవ నన 


కచుకినీ కామమూవులు Ba 


పడంతి ఏియుడలు ద 4 స్ప చూడ వెజుతు: 
దొడింబడికనుంబాటు + దోచునోయనుచు. 
గలకంని సయున్న $ గ రర్ధంబుదూచి 
పలుకంజూచిన నోరు 4 పలుక దచేము 
నలినాయీ యికుపూాంయన ఢీ నన్ను శేటీంప( 
దలంచితెి వేవియు. $ దర్చకుండెచి 
మోహనా స్పములశేసి శ “అతా వారిరపలనో 6 
చేహంబునాకుసం 4 చేహంబుగాడె 
అప్పుడు (బదికింప 4 నలవియేనన్ను 
నిప్పుడే కరుణింవు *€ మిభరాజగమన ” 
ననోకులు పలుకు 


గ్రా శే 
కొనుచుండ(గానే యా బాలిశామణితలి ఊాపిని పిలుచుకొని 
Cn 


ఈ విధముగా వీకుమోావాము నలక 


వచ్చు నిపు త్త మొక చెడియ స ఆ వెలిక త్తెవచ్చి యా 
యువతీమణిని డాని త ల్లియొద్దకుం దోడ్కొ_నిపో యెను. 

వ్‌న ప గామరూప్రు. డా భాలకనుగూర్చి దాంపుననున్న 
వారిని వీచారింపంగా, తన మోహమువకుల గ"రణభూత్నా 
యగు నా క న్య కామణో పేరు కమలివి' యనియును, అదిసోము 
పాలుని కుటుంబమునకు. బరమ బ్వేషియెన (శుతక ర్రియుక్క_ 
ఫు తిక యనియు తెల్లి దం[కులకు వెనుక వారికిగల లెక కుమికు ట 

(టు రా "లా 
మెన సంపద కదిము యజమానురాలనియు. చెలియ 
వచ్చెను, అంతట కామవాలుండు, .: EE pe వు 
ముందు వెన్మ లుదూడ క్ష మునశ [తునవ్చయొక్క_ వు[తిక మాద 
మనస్సు చెలీంచితి జే యని తన్ను. దాను సుత దుం కాను? 
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నాశం వట న నారు మనస్సునకు సంకటము గలిగినప్పటికిని 
కమలినీ విషయమునం దాను వినియోగించిన (పీతినుండి 
దొలలగబేదు, ఆవిభముగాచే కమలినియును వివిని జూడ: 
గాజే ముందువెన. లాలోచింపక వీనియందుం (బితిని 
జెల్లించి, పిదప వానినిగూర్చి విచారిం చెను, అప్పుడు, వాండు . 
సోమపాలుని ఫు[తుండై న కామరూవుండగుట దెలిసి మిగుల 
బరితపించెను, ఇంతేకాక కమలిని, ఒ కావమురూపుండు మన 
పగవాని కొడుకు. నేనో వానియెడల మనస్సు చెల్లించి 
పెండ్లి వేసికొనునట్టు 'సంకల్పించుకొంటిని ; ఇట్లు విపరీత 


తష 


| 


ముగా ముంచుకు రాదా యొక యు తా తమున కే సూచన 
యగుచున్నది'? యని ఫదపడెను, 

అప్పుకు, రా[తమా కామరూ పుండు, 
అక్క_డీకివచ్చి ననారి త తన నయ లగ యాభవ 
నమునుండి తొిలంగివోన నాం డ య్యెను. తన శరీరము, విధి 
లేక డానియింటినుండి తొలంగివోవు చున్న ప్పజోకిని మన 
స్పమోా దాని గృహము నం బే మ స. అట్టు 
తనతోవచ్చుఐ వారినిగసూడి కొంతద వలి యెవగరెకిని డెలి 
యక మరలివచ్చి, కమలిని గృహమునకు. (బక్కగా 
నున్నతోయ నోడ నెక్కి. లోనికిదుమికెను. 

అచ్చట డానినిగూర్హి వొంతవణకుం దలవోయుచుం 
డగా నున్నట్ట్లుండి, మెజపు మెజసినట్టు, మూ ర్రికరించిన 
మోహనమం[తాథి దై వతేవెనా యనునట్లడి కామురూవుః 
డున్న చోటి కెటయెదుట నున్న మేడపెందోంచెను, : అప్పుడా 


న్‌ 
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వోటలో చెట్టు దట్టముగా వ్యాపించియుండీనందున జం[దిక 
చక్కలా. (బసరించుచుండ లేదు, అప్పుడు కామెపాలుడు 
డానినిగూర్సి వర్తి ంచుచుం డెను, ఆ తేరుణమున, న స్తైకాంతే 
ముగా మేడపెం దోంచిన కమలిని దనచేతిని జెక్కిటం 
జేర్చెను, అది గని కామరూవుండు, * అక్క_టా ! నాజన్మము 
తా? నే నాయింతియుంగ ర ముగాః బుట్టు భాగము 
చేయనె తినే! అట్లు జన్మించియుందు నేని, సర్వదా డాసి 
యంగ్వలియంచేకదా కొవమురారుచుందును ) అని మదిని 
తలంచుచుండ౧గా నె, కవులిని 6అక్క_టా!?: ప్రా స్ట్రా కార్చు 
నిగిడ్చెను. కమలినియొుక్క_ కంఠ ధగనిని వినంగానే కామ 
పాలుండు, మీ గంధర్వకన్యా ! దయచేసి మజియొకతడవకు 
నోరుతెజచి యొకపలుకు సలుకుము. కోను, నేను నిన్ను 
గంధర్వక న్యయసి సంబోధించుట వొారపాటు నాంజూలదు! 
నాకలోకమునుండి యవతేరించిన గంధర్యు శాపిాప్‌ వ వివ 
అదిగో ధవళ కాంతులంగండ్లు మిజుమిట్లు నొలువు మే మేడయం 
ద గపడుచు నతో త్సవ ము గలిగించెదవే** యనెను, 

అది కామరూవునియడ లం బాను బెట్టిన (పీకివలనను, 
వాండచ్చట నుండజాలండను నమ్మ! కముతోడను, అహో, 
న. కామరాస ! పే కావే రేలగ లిగాను ? సో పిసక 
త్రము సి సె తేం(డిగారిని వామ హాయ మును బిక్క తనా జః 
అట్లు చేయుట నీకు సాధ్యపడె కణము. “నాయందు: - సిక సజ 
మయిన (పీతి గలదనుటనుగూర్చి (పమాణము చేయుము, 
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నే నిదిగో, నాతల్లీదండులను నాకుం గల సరర్టిమును దిర 
స్క్రించుటకు సిద్ద పడియున్నాను ఏ) అనెను, 

"కావుపాలు. జామూటలఆను విని ఒభరష్టిమును దెచ్చు 
కొని యున్నప్పటికని దాని పలుకుల సింకను వినవలయుననసి: 
కోరి కొంతదనుక నేమియు మాటాడక యూరకుం దడెన్సు: 
అది కామరూవుండచ్చట లేండని దలంచియుండునది గావున 
వాని పెరినిగూర్చియు వాని వంశమును గూర్చియు నిందించి 
ఒఅక్క_ టా! వానికి మజీయొకపేరు దొరకకవోయెనే యని 
పకితకపించెను. తన చేహమునందలి యవయవములను 
ఖండించి వె చుటవలెం గామదూవుండను పేరిని దొలంగించుట 
యొకకషప్టమా 1?” అనెను. కాబట్టి, అపేరిని వొలంగించి 
యందులకు బదులుగా. దన్ను, బొంద రాదో యని 
చెప్పును, ఇట్లు పలువిధములుగా నానియందుగల యను 
రాగవిశేషముచేత చేకేచూ నోటి! వచ్చి నవన్ని యుంబలుక్రు 
చుండెను, (ద్రీతిపూర్య్ణకముగా, కమలిని యిట్లు పలుకు 
చుండుటకు కామపాలుండు నోరుమూాసికని యూరకుండ 
లేక్క కమలిని తనలోం బలుకుకొనుచుండిన మాటలు తన్ను 
జూచి పలికిన పలుకులుగా6 దలవోసి, తత్త మే దానిని జూచి. 
హో] యువతీవుణ్చీ ! నన్ను ర్‌ (పాణనాథుండని గాని, లేక 
నె కప మయిన మే పేరడీ గాని విలునవుము , నకు గామరూప్పుః 
కనువేరియందు 'ద్యెషమున్న యెడల నేను డానిని బరిత్యజిం 
చెదను”) అ నెను, 


శ 


కమలినీ . కామరూ సలు శేషు. 


-ఈరీతిగా నాతోటయందు మగవాని కంఠధ్వని కున 
రాణా, నీ నడికేయిది బీకటిలో చాగియుండి బదులిచ్చు 
వాం జెవంనగ , యని కమలిని నలంచెను, నాండు మరల 
మాటలాడుటకు |బారంభించి, రమారమి వందమాటల 
' నుచ్చరించునంతలో నే వాడు కాముహాపు(,డగుటను కమలిని 
డెలిసికో ఇను, ఇట్టు తమణకాలముననే తమ (వయుల కంఠ. 
ధ్యనిని 'డెలిసికొ వు సూకత్ముబుద్ధి, వారియడల సూవాము 
నించిన (పీయశకాంళేలకునప్ప మతే యెవ్యరికలవడును స 
తతుణమే, “ఈ తోంటటనోడను దుమికివచ్చుటవలన సీ 
కపాయము సిద్ధించూట నిశ్చయము _నాబంధువులయం డెవగ 
రని నిన్నుంజూచినయెడల సీను సోపాలుని ఫు[తుండ వగుట 
చేత నిన్నుం జంవీవేయుదుచే 9? యనెను కమలిని. అందు 
లకుల గామనమాసఫుండయ, .. అయ్యో ! పఏీబంధున్రులందఆును 
చేది య నెకఖడములతో నన్ను. బొడిచి హింసించిన ప్పటికిని, 
స్‌ చూనులు నన్ను నాధించునట్టి బాధకు సరిపోలచే! సిప్పు, 
నన్ను, (బేకిమె నాదరించితి వేని చారి సగ నన్నేమి వేయును.. 
అటా వ రర్రటై నన్ని సీ ప్రకికిం బా(తముకాొని యీ చేహము. 
(బదికియుండియును బయోాజనమేముి? ఈ పాపము చేసిన 
(పాణి, నారిఖడ్డ ములకెరయ/గట యు క్తమే:: యనెను. అందు 
లకుంగవులిని మంచిది ఈచోటి కెట్లువచ్చి కివి 2 సకెవరరు 
(తోవ చూపిరి ?:” అని విచారించెను, నాకు [దోవ 
చూపవా నెవరు? అంతటికిని నహాయు(డు లోక పూజ్యుండగు 
మన్మథ స్వామియే, మజేయొకటి చెప్పెదను. నే నెప్పుండును. 
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వోడనడవినవాండను గాను, అట్లుండియు ఎ (పపం చములోని 
పహోసము[ద మున కావలిగట్టున పేవ్రండీ నిన్ను. దెచ్చుకొన 
వలసియుండిన చే నొక్క_(డనే భయపడక నావికామా(త 
చేసి యిషము జ వేరునట్లు నిన్ను. దెచ్చుకోనంగ లనే! 59 
ఠి cn 
అనెను, 


శమలిని, తనకు నాని యెడల గల మోహము నెలిం 
బుచ్చరాదని దలంచియుండియు వనొసికి( దెలిసియుండుట 
వలన సిగ్గుచే చానిముఖము వింతవీతిని వెలుంగొం డెను, 
శా(తికాలమగుట టచేతం గమలిని ముఖమునంన లి వేజుపాటు 
కామపొలునికి. బెలియరాబేదు, అది తన చెప్పినమాటలను 
దిప్పికొనుటకు సాధ్యప పడని యు చేసియుండును, అడి 
యిప్పుడేట్లు సాధ్యమగును ? కష్టపడి సంపాదించినవ స్తువుల 
యందు మూనవు లెక్కు వ ్రీతిని -విలముంచుట సశనాజడే 
కదా! ద తలంచిడాం సడయతయకలలో. జెక్కు_ యు, దాము 
గోరిన నాయకులు దము లాఘవముగా చలం "బే మూ 
యని మొట్టమొదట నడక్కు_వ చనువీయక తమ లజ్ఞను బరి 


జెసి ప కర ఇం లేకాక, నై రాను మండు 





ట్‌్యయ్‌ "వేదపి ప రకం వరా అం యు గా 
నూటలాడుదును, పిసిసి న. కమల ee నము, నాడుక 
(పకారము దన న. FE వక ఉహూరదునంచే 
ఇలిపియుండును, అయినను, అప్పుడ డి పలికిన సలుకుల చేత 
నింకను గొస్నిదినములు NM BC సన్ను క్‌ వాహ 
మూాడననిగాని చెప్పుటకు సాధ్యపడకండె, , వాండచ్చట 
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చాగియుండ తనమాటలను వినుచుండలగలండని యది తలం 
చిన జే కాను, వాడు, తాను మోహము దలకెక్కలాం 
బలికిన పలుకుల నంతటిని వినెను, కావున. డనస్రితి నాలో 
చించి, వానిని బ్రీతితో నాదరించుటకు. (బ్రయత్నీంచునది 
యె పరమ 'ద్వేషమియగు సోమపాలుని వుత్రుండగు కామ 
ఈూఫువిం జూచి, (లీ సౌందర్యవంతుండా ! ద చాపల్య 
మునంగాని, యల్పసంతుప్టిని విషయముచేసిగాని నిన్ను 
చేరినట్టు దలంపకుము, నియందలి ప్రీతిని బయలు పఅచుట 
దప్వుగాం గనయిడెనేని యా వొరపాటు నాది కాదు, అదె. 
తప్పక, నిన్ను. గనంబడసిక్‌ చాంచియుంచిన యీ రాత్రి జే 
యగును. సాధారణముగా స్ర్రీలయొక్క_ యలవాటులను 
*హార్చి విమర్శించు చో, నే నాలోచింపని పనినే చేసినట్లు 
దోంచినను [కి బుద్ధి శాలినులవ లె నటించుచు, కపటముగాల 
జెచ్చుకోలు సిగ్గులచే మాయలుపన్ను కన్యకలక ౦కు నేను 
కుళ్యాసపా(త్రయగు పతి|వతే యగుదును?? అనెను. 


ఈ మాటలను వినగానే కామరూపుండు, 6 మెచ్చు 
క్రొనంద గిన వినయముతోడం గూడిన నిన్ను లవ లేశ మెనను 
లాఘవబుద్ధితోం జూడను, అట్లు నాస్వప్నమునందును నిన్నుం 
గూర్చి తక్కు_వగాం దలపోయను. కరా సాత్వులయిన యో 
చంద సూర్యుల పై (బమాణముచేసి చెప్పగలను? అని 
వాండు చెప్పునంతేలో వానిమాటల కేడ్డమువచ్చి, కమలిని, 
za పియుయా ! కవు నాకు లభించుటకు నేను మిక్కు_టముగా 
నంతసిళల్లెదను, కట్టుండియు మన మోరేయియందు ముందు 
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వెన్క_లు పర్యాళలోచింపక తొంజరపడి మాటలాడుకోొనుటను 
గూర్చి వీవారదింపంగా నాకు నిజముగానే దుఃఖము గలుగు 
చున్నది 9” య నెను, 

ఆమాటలకుం సగామరూప్ర్రుయు, ఈ చను నిన్ను దప్పు 
మతియుక నారీమణేని స్నెహింపంజూలనని నాగి త్రము హని 
యున్నాను, నన పసెతమస్తేవాగ తము చేయవలయునసి 

యష్‌ య ళు లావి 

ప్యార్ధించెదను ? అని నిర్భంధ పజీ చి యడి ను. 

4 మోరింతకు. బూర మిక్క ద ఊాంగియుండ గా, 
మీరు నన్నిట్లు చాగ్గ త్రము కోరక్రమున్నే మిమ్మును వివా 
లగా డద ఆ 
హాము చేసికొనునట్టు చెప్పుకొనుచు నుంటెనిగడా ! మక్‌ 
యొక తడవకును జెప్పవలయునో 1 సరి, నొకట్లు సెప్పుటయు 
నాక లాఘవము గాంజూలదు, ie సము దమంతే యు దారో 
తను దాని లోతునుంబోలిన (వేమను గలిగినదానను. మోకు 
వాగ్గత్తోము చేయు కాలములయం డంతేటను నాకు సంతోషమే 
కలుగుచుండును. కావున నొకతడవకుం జెప్పిన మాటలనే 
పలుతడవలకుం జెపృటకె వెనుదీయను”'' అనెను కములపి, 

ఇట్లిరువురును సంతోపపూర్వకముగా సంభావీ.ంచూ 
చున్న ప్పుడే కమలినిని డనయొద్ద బనుండంబెటుకొనుచుండేన 
రా (ల) వః, 
డాదియనది, = అమ్మా, కమలిని ! ఎంతప్ఫాద్దాయెను |! 
a li) 
ఇంకను శయ్యను జేరకున్నా వేమి * అదిగో దూచితిచా * 
వేళువజూము దగ్గజేంచుచున్న ది | అవి తాను లోపల నుండు 
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కమలిని దానిపిలుహ్రునకు లోపలికియణోబు కళ్భ ఇమే 
వెలుపలికి వచ్చి కామరూప్రనిం జూచి, (ఎయు డా! నాయందు 
మిక నిజమైన (వతి యున్న పతమున, నన్ను. బెండ్లాడుటూ 
కెచ్చుగా నిచృయుంటెనేప, నా సంపద నన్ని యిని ఏ పాడార 
విండముల కర్పించి, మోారీభూమండలమునం జేచోతిశేగినన్లు 
మోతోడిద ఎోకముసి మో వెంబడిచే వచ్చుదానను. ఆట్లం 
మిమ్మును బరిణయమాదుటకు. దగిన ముహూర్త మొకడాసి 
సిర్షయించుకొని మోకడ వొకదూతనం పెదను )) అని మొన శీ 
రెండునమూాటలు పలికి లోపలికింబో యను, 

బమిధముగా దమ వివాహవిషయమును గూర్చి 
మూటలాడి యొక ముగింపునకు వచ్చునంతలోపలన్కే కమలిని 
యొక్క. డాది, దానిని పలుతడవలక్రు. వీలు చుచుండినందున 
నూరువిచ్చుక కాలి క్షి దారముగట్టి దానిని గాంత యుసక 
విడిచి మరల లాగికొని యాటలాడు పడుచులు, ఆపట్రనం 
వదలి పెట్టుట కెట్లు సమ్మ తింపరో య స కావరూస్పునిం బంపీ 
వెయుట కెంతేమా(తము సమ్మాతింపక పలుతడవలకు లోపల 
నుండీ వెలుపలికివచ్చుచు వానిని జూచుచు మర్ల లోపలికి? 
బోవుచు నుండెను. (పియనాయకునికిని (పయ కాంతకును 
రా|కిపూట నాకరి తోనాకరు సంతోవపూర్ణకముగా నల్లా 
పీంచుకొనుచుండుటకంెటు నింపయిన సంగీత మొకటి చుం 
డను. కావున యువతిమణీయగు కమలినియొక్క_ సల్లాప 
మును వదలి పెట్టెవోవ్రటకు. గామరూవునకు గొం -చెమైనను 
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మనస్సు లేదు. అట్లుండి యు? దుట్టతుదకుం దామిరువురును 
దమ చాంచల్యములను వడలి ని|దింపవలయునని పరస్పరము 
కోరికొనుచుశే యొుండొరుల సెడంయాయువారైరి, 

వారట్లూక రినొక రడయాయునప్పు డరుణోద య మై 
యుండెను. కామరూఫుండు దన (పియురాలిని గుజించియును 
దానిని గని సంతోషముగా సల్ల్హాపించిన సంభాషణను 
గూర్చియును దలంచి తలంచి పరవశత ననుభవించుచునుండి 
నందున కంటికి నిదురపట్టక యింటి కిం బోవుటకుమూజుగా 
సదానంద తీర్టుండను నొక సన్నా్యసిని డర్నించునిమి త్తెము 
సమో సము నంచేయున్న యతని మరఠరమునకుం బోయెను, 


ఆసన్నా ఫ్రసులలా ను త్తేముండు కావమురూవుండు 
వచ్చునప్పుడు ధ్యాననిస్టాగరిష్టు. డై యుండెను. సూర్యోదయ 
మగుటకుమున్నే కామరూపు(డు, తనయొద్దకు వచ్చుటను 
జెలిసి, చాడు, కమలినీనిమి_త్తము రాతియంతయును ని(ద 
ఫోవక మేల్క_నియుండుటను దెలియక, ..యావనమున 
మానవులకు బలువిధములుగా మూహవికారములు గలుగు 
చున్నవి. ఈ విధముగానే వీ(డును మంజుభఖామీిణియందలి 
యానచేత రాక్నియంతేయును మేల్క_నియుండి నట్లు చెలియ 
వచ్చుచున్నది ౩) అని తనలో ననుకొ నెను. 


కావమరూఫపుండు, కమలినినిగూర్చి తనకు సంభవించి 
యున్న యనురాగమును విన్నవించి, నాంతి దినము మూారుం 
బెండ్లి చసిపెట్ట్ల వలయునని యతనిబ వేడుకొనెను. ఆ 


యతీశ్యరుండు,. వీనికి మంజుభామీణియందు. గలిగియున్న 
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యనురాగమును, ఆది వీనిని లత పెట్టకయుండిన విధమును, 
ఫీడు మనతో. బలుతడవలకు. జెప్పియున్నాండే ! ఏ్‌నిక్రి 
మంజువాణియెడల. (బమ యాధికమని మనకును జక్క గాయ 
'దెలిసియున్న చే ! అం టర సఠగా వీనివ్భాడ య మున్నట్లుండి 
యెవ్విధముగా నూజంగలిపెనని యూశ్చర్య పడి, ఆకసమందు 
జూవునిలివి, హో, దైవము! (పీతికొజకు మానవులు 
స్నేహిం చెదరా * లేదు; యవళటథె యందక గాం గంటి 
కొగపడునో దానియం దే మనస్సు చెల్లీంతురు :* అనను, 


ఆమాటలకుం గామరూప్రుండు, స్వామా |! నాయం 
దించుకంతేయెనను (పతి లేని వుంజుభావ.ణియందు నేను (చేమ 
నిలిపియుండుటనుగూర్చ నా శెన్నియోతడవలకు దాన్నిఎ 6 
జింతను వదలిపెట్టునట్లు బుద్ది సెప్పియున్నారే ! యా 
కమలిని యను కన్య కారత్నేము దానివంటిది గాదు. నా 
యం 'ే (వీతినిలిపియున్నది. నాకును దానియం డనుర క్తి 
గలదు, కాంబట్ట న నొ యువతిని బెంజ్లాడుట కేమి యభ్యం 
తరము! '' అనెను, 


సదానందయతి, కామరూవుండు సెప్పిన కారణములనూ 
విని, సరియనియును, కమలిసి కామరూవులగు నీబిరున్రకికిని 
సెండ్రియెన యెడల సోము పాల (శుతకీ ర్తులకుం గల చిర కాల 
విరోధము దొలంగివోవు వే యనియును దలంచెను. ఈ యుత్త 
ముండయిన సన్న్యాసి CE జెప్పిన రెండు కుటుంబముల 
వారికిని గావలసినవాండై యుండుటచేత, వారిలోనప్పటప్పటికి. 
కలుగుచుండు కలంతలకు మిగుల వ్యసన పడి యెట్లయిననూ 


లాల, కమలినీ కామరూష్చలు 


బారు స్నెహము గలిగి మెలగిన బాంసగానుండు శే యని 
బారిమ(కకిం బలుతడవలకు? (బయత్ని ంచియున్నా డు, బ్రతి 
త నిషప్పయోజనము లయ్యెను, ఇవన్ని 
యును జక్క లా నాలోచించి, కామరూ పునియంను (గల 
వజేవ న నాళ్సెల్యమునలన వాడేమి కోరినను ఆటంకమేవ పాం 
ము లేక, చణ వేర్పవలయున ని దలవోస్తి వానిని జూచి, 
= కామరూవుంకా ! సి యిచ్చచొప్పుననే మియిరువురకును 
బెండ్లి చేసి పప్టెదనని : దన ఆపనుమతిని దెలిపెను సన్నా రసి, 
అతండిట్లు చెప్పా దన జన టైశము సఫలమయి , 
వు నంతోవీ ంఇను కామరూస్రండు, కామరూసుఃకిం 
గమలినియం చే. చిత్రము నెలకొనియుండుటచేత, ఆహార 
కహారములయందు వానికిష్ట ము గలు గద య్యెను, 


ద్వి ప పదలు, 


వెలమావి తోటలో 4 సేకాంతివీమ, 
బెొలుపెన కురువింద 4 పొడరిల్లుం చేరి 
పన్నీరు చిలికించి 4 పచ్చకప్పురము 
ర్నో 6 
లెన్నిక + జలించి + యెలమిం బుటంగ 
౧౧ రి 
కలికి రా చీల్క_లు 4 గండు కోయిలలు 
వెలలుంచు షల్ము._లు + వినుచుండి యంత; 
గలయలిసం ద తపడు. 4 గంవించు వగచు 
విలపవించుం దలయాచు 4 వెజుచు మెమజఅచు 
విరహవహ్నిిక్‌: జిక్కి $ వెల్లవా( డగుచు 
డరమిడి తనలోనం. ళీ దలపోయ. దొడయస 


శో 


కమలిని కామ హావ్టలు 3 


పడంతుక నామాట 4 పాటించుకాక్యాం 
'యుకాంతమువ నుండి 4 యిభ రాజ గమన 
నాకుం (బీతియెలర్ప 4 నన్న లరింపం 
(చాక టంబుగం బల్కు శీ పలుకు సత్యంబొ 
తేయ్యవిల్తుండు చాను * చెరువు తొడ/గసచు. 
దొయ్యలినిటకుం దాం $ దో డెద్చునొక్కొం 
అసి తన రులు 1 యాక్జిలబూూ? లంగ 
మునసిజూ శునగపం క్రి ళీ మానంసు దూల్చ 
మృగ స్మ త నయొద్ష థీ మెలంగినట్లయిన 
నగిపడి 'సరనంబు $ లాశీనట్లయిన 
బయలు గాగిటశేర్సి * ఛాపించి వగచు 
జయనాలీ మూరుండు శ చాలనాడింప ”? 
తసమయమునకు సరిగా, క మలినియొద్ద నుండీ యొకదతోత్ర 
కామరూవుండున్నెడకు వచ్చిచేరెను. కమలినియును దగిన 
ఖలంక రించుకోొ ని యింటివి వజలి సడానందడ నార్భమి మఠము 
కాద్దకువచ్చి చేరెను. కామనూఫవుండు సైత మచ్చోటికి 
"రాలా చే, సడానండ వార్చిమి మం(తేభోపముగాని (క మా 
భోపముగాని కలుగసియక విధ్యు క్తముగా వారిరువ్సర కును 
జెండ్లి చేసి పెను, మటణియు, చిరకాలముగా సోవుసాలఆ 
కుతీ రులకు. గల విరోధ మింతటితోం దితిపోవలయునని 
ఎశ్చల స హృద యుండై యాశ్య్వ్యారుని. చాార్ధిం చెను. 
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వివాహాము ముగియగానే కమలిని దనగృహమునకు. 
వెళ్ళిపోయెను, ముందుదెనము ల దన్ను సంధిం చిన క్లూ 
నాటి రా(కికిని గామరూపుండు దన్నావోట నే చూడవలయూ: 
నని గమలిని చెప్పియుండుటచేతం గామరూవుండు -- 
ది కుడ; 
(గహదోవ మనుమాట 4 గలుగదో రవికి. 
గుహకి సూర్యుండు 4 (గుంకకున్నా డచేము * 
సరశురాము(డు వెండం 4 బశ్సి మాంభోేధి' 
ఫారింబొరి దూరమై 4 పోయెనోకాక 
మెజువడి(6 జనుచెంచి 4 మేరుపర తము 
చజింబడి రవి తేరు + సాగకున్నదియొ ? 
యసి యిట్లు దవముకించి 4 యటలివ మోహామున.€ 
దనయుల్లి ముకభంగిం * దనరానముచుండ 
:.మివిమాహాం బతి 4 వేలంబుగాచె * 
విం జూడంగల.ల గాదు € వెసంబోదు'' నంచు: 
విపుల తేజం బెల్ల + వెగంబయడ 
య'పరాబ్టిలో ం wee $ నర్కు శీంబింబుూ,., 
పడమటిచెస యనం 4 బరంస ఛామినికి 
నడరి కుంకుమ గంధ $4 మలందినమాడీ్కీ_. 
ననురాగ మెసంగ సం $4 భ్యా కాల మయ్యె 
ఘనమైన నక్షత 4 గణమంతం దోంచెట 
గలువలు వికసించెం + గల జక్కవలు 
వలరాజు విల తే 4 వసుధ నెల్లెడల. 


పై 
—D 
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చి 
భక 
అ 


వింతగా. జీకట్లు శీ విదిసె నలైసల 
జనేరతే బా లేందుండు థీ న _స్త మించుటయు 


a డ్‌ నే 
వో 


'ఆదినము మధ్యాప హ్నము కామరూపునియొ క్‌ న్నేహితు. 
లగు “ర్తి వర్ణ యు గుణ బేవుండును వై శాలీనగర రాజమార్ల మున 
బోవుచుండరి, అప్పుడు, క్రూరుండె న జీవకునితోడ వచ్చు 
చుండి న (శుతక్‌ ౭ బంధువులలో. గొందటు, వీరిది జూచిరి. 

కుత్పితు,డై న యాజీవకుండు, ముందురేయి (శుతకీ 8 (ప్రభు 
వుచేసి న విందునకుం బోయియుండిీ, యచ్చట గాముచూ- 
వుని. జూచి కోపావేశముతో వాని  జెల్లింపం జూచెను, 
గదా! వాడు కీర్తివర్శను జూచి పరి యల్వండా! సీ 
వా సీచుడగు కామరూ ప్రునకు ప గానా? యిట్టి 
దుశ్చర్య సీ కలవడుట మంచిడా? దుర్చు స నిస్ని ప్పుడు జీవ 
ములతోం బోేవిడుచుట లేదు; నాజెబ్బ. అని 
నోరికి వచ్చినట్లంతయు. బలికెను, క రృివర్ణు, తన్ను నిర్ని 
మిత్తిముగ నెదురొ_ని కారాకూరములు పలుకు జీవకుని. 
జల్లని చూవులతోం. జూచి సదయ కీతల వచనములతో' 
వాని కోపము పశమిల్లం చేయుటకు. (బయత్నించెను, వాం 
డెంత యోావిక దెచ్చుకొని శాంతముగా. (బవ ర్రించినప్పటికిని 
(బయోజన పడక తుదకా మూగ్గువితో జగడము చేయ 
వలసియుండెను, వీరిరువురు నిట్లు డష్టందష్టయున్గ ము చేయుట కుం 
(బయత్నించుచుండం గానే యాచారదిని గామరూ ఫ్రండు వచ్చు 
చుండెను. జీవకుండు, కావమరూపఫునిం జూడంా*నే, వాసికి. 
దోచిన కొపమునకు మితి గలిగించుటకు సాధ్యపడదు... 


౨ కమరిని కాదమునూవులు 


- a గ్‌ అద ఎ 

తగ ఇమే, జీనకుంయు తనతో జగడము వేయుటకు సిద్దపడి 

ర 

ల వ్‌ న ad me 

యున్న ౩ పకా వడలి, కావురూపుని దిక్కు మొగ మై, 
భషుండా 


ఒ వీరీ మానవాధముటడా ! (భషఘ్రంయడా ! * అని దూవణో 
కుల 'సంబోధిం చెను. అకు, వాడు దూవి.౦చి సప్పటికిసి, 
జీనకుయు కములిబికి సమోప బంధు వగుటచేతను, వాని 
ఇయుడలం కన (వీయురాలి కెక్కువ (పీతి యుండుట చేతను, 
నానితో. గలహూంచు టకు కామనరూప్ర:డు MgSO 
ఉయ్యెను. వం తేకాక, కామురూస్రండు సుగుణ ములకు బంక 
విలు, పరవమునాంతే సారాంతుండు. కావుననే నాం జెప్పటికిని 
సోమపాలుర కలంతలలో సంబంధము గలిగించు 
కొనుట లేదు, మటీయును దన పాళెశ్వరి శుతకి ర పుతిక 
గావున, నాని చెవికి (శుతకి ర్తిపే రమృతోప మానమె 
యొసంగుచుం డెను, ఇన్ని కారణములనుబట్టి, 'కామరూవుండు, 
'జీవకునిం జూచి, 66 అయ్యా ! యు తేమ పురుషుడా 1%? అని 
వినయముతో సంబోధించి, 


దె పద టలు, 
( కోపంబుగారాదు 4 గోడులం. బెంచు. 
షవోచంబుగా రాను 4 "కోర్కుుల: జంపు 
పంబె మితుండా ! € ఘోరారి గానం 
పంబుం జంప్రుమా ! $ SR 
డాపంబు దీజును 4 దనరు సౌఖ్యంబు 
పాపొభములం హెసి + (బదుకనెం జమ్ము! 


కుజుల కామభూవులు య 
వి 


అస యుకి యుకముగా. బలికి యామూరాగ కోప ముషశ 
ఆలో 


మిల్లు. చేయుటకు? (బయత్నిం చెను, 


జీవకునికి వాని శాంతి వచనముల నలన కోపము 
"పెచ్చు పెరిగి క స్తతెలమున నీకల జలబిందువులు పడినట్లు 


య్యును. నాండు, శామురూప్తునే కాక వాసి కుటుంబము 
వారి నంగజను మి[త్రైనరమును హాతేము సనయనలయు నవి 
తివికెను, అంత వాండు, రూతు వీశ్షణములతో గామ 
రూప్రునిం జూచి, యొరనుండి కత్తి దూసికొనను, ఇప్పటికిని 
"కావురూపుండు దన వాంతమును జే వదలక యారకుండెను, 
ఒక చెడుగు నూటనుగాని పలికినవాండు గాడు. అట్లు 
కామరూపుంకు పరమ తాంతుంకయుగా నుండుటకు కారణ 
మిద యని గోలియక ్ట ర “అయో, దీం చేల యిటు 

_3 వ 


టి 
వొరుపము చేని గ చర్నాడు | నిజముగా వివనికి వగత 
నము లేదు, కన్న ఏ. డిడి వజ కే మయావడరుటజోంతును 
నది పెటి యుండంతా + నాండు సలుహునటి దూర్వా వలకు? 
రు న్‌ 2) 


బరమ శాంతుండై చెవి యొగ్గుచున్నాండు,. అక్కటా ! యీ 
మ ౧ 

నీచుందు సలుకు కశినో కులు మర్మ ఫేవ నచణము వె యెసం 

గచున్న వె !” అని తలంచి, యింతకు మున్ను జీవకునకును 

దనకును దటస్థించిన వాక్క_లవాము ననుసరించి, ౯; ఓరి, 

యేమి నా కెదురు లేరని దలంచి నోటికి వచ్చిన స్లైల్లను 

(బిలెదవు * ఏల యీ శుంఠతోడి వివాన: మని తకరారు 
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చెచ్చుకొని మెలంగినను, పలువా ! సలుపిధములుగా వదరు 
చున్నావు. నీవేమి చేయుదువురా 1? అని యోర్వం జాలక 
జీవకుని సిందించెను. 

అప్పుడు, క్నర్తివర్శను జీవకు. డెముర్కొ_ని జగడము 
చేయుటకు. (బయత్నించెను. వీ రిరువురు ఘోరముగా దం 
ద్వ్వయుద్ధ ము చేయుచుండగా వలదని, గుణచదేవ కామగూ 
వులు దమకు సాధ్యమగు నంతవజ కాటంక పటిచిరి, పత 
ఆయక్నము లేమియు గొనసాగక పోయెను. మునకు జీవ 
కుడు కీ _ర్రివర్థును జంపి వేసెను, తన మిత్రుడైన కీ ర్మెవర్శ 
యట్లు చంపంబడలా-నే కామరూవునికి. బొడ సూవీన కోప 
మింతంత కాదు. అట్లు, దన్ను మాటి యుడయించిన కోప 
మణ(చి కొన జాలక, జీవకుండు దొలి తన్ను. దిట్టిన ల్లు 
తాను నానిని బలువిధముల దుర్నాపలాయడి, ఓరి చండా 
లుండా ! పాతకుండా ! ఏలరా యిట్టి ఘోర కార్యమును చేసి 
తివి ? నిన్నింక జీవములతో వదలుట లేదు. *” అని వాని 
నెదుర్కొని, కోపా వేశముతోే నొక (నేటున శే వాని నేల; 
గూల్చను. 


అట్టు నై శాలీ నగర రాజమార్లమున జనసం'చార 
మధికముగా నున్న కాలమున నాకరితో నొకరు జగడము 
లాడి సెల్లు రేగిన కోపషమునకుం దాసులై యొకరి నొకరు 
పాడి చికొని శలకూలిన సంగతి, త్వరలో నే నగరము నందం 
తటను వ్యాపించెను, ముసలి వాం్యడయిన (శుతక్‌ ర్హియును 
సోమపాలుండును దమ భార్యలను గూడి యచ్చోటికి వచ్చి 


కమలినీ కామరూపులు 29 


చేరిరి, ఆనగరమును బౌలించుచుండీన రాజు మైతే మచ్చో 
టికి వచ్చి చేరెను. ఈరాజు జీవకునిచేం జంపంబడిన కీర్తివ 
రకు నమోప బంధువు, (శుకకీ కి సోమపాలురకు సర్వదా 
కలవహాములు జగుగుచుండి నగరము కలంతలపా లసబకు 
వగచి, వేరముచేసిన వారిని న్యా య(సకారము దండింప 
వలయునని దీర్మానించు కొనెను, గుణచేనుం డీ కలహము 
మొదటినుండి తుదవజుకు నాంతముగాం జూచుచుండిన 
వా(డు గావున రాజుగారు వానిని విచారించిరి, గుణచదేన్రు(డు 
'జెలివిగలవాండు, వా(డు రాజును తరువు (పకారము, ఒక్క_ 
మాటయెనను దిగవిడువక జరిగినది జరిగినట్లు పూస (గుచ్చిన 
విధముగా రాజుగారికి విన్నవిం చెను, తన స్నేహితులు చేసిన 
ఖై సరియెన బే యని రాజుగారి మనస్సునకు. దగులునట్లు 
మిగుల జమ త్కారముగాం బలికెను, మజీయు నావాత్వ్యేల 
వలన నెవ్వరికి: గాని యాపద గలుగని విధమున సామ్యము 
'పలిశెను, 

గ్రుతకీర్తియుక్క_ భార్య తన బంధువైన జీవకండు 
చంపంబడుటనుగూర్చి మిగుల దుఃఖించి కామరూవుసియెడల 
చెప మత్యంత ము గలిగినదై రాజును జూచి, రీ మహో 
రాజా! నాబంథువగు జీవకునిం జంపిన హళత్య్యాస క్రుండగు 
కామురూఫవుని. దప్పక దండింపవలయును, వాసికి స్నెహ్‌ 
తుండుగాను, సోనుపాలుని కుటుంబమును చేదినవాండుగాను 
నుండు గుణబేవుని మాటలను మిరు నమ్ముందగ -? దని 
మనవి చేసెను, + కమలినికి నాయకుడు కామరూపఫుండు? 
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అనుటను డేలియదడి యూ ిలతి చానికి ఏరుద్దముగా నే 
జూదించునది య యను, 

అంతట సోమపాలుసి భార్య రాజును జూచి, ఓ 
న 1 నాకు బు[తదానము చేయవలయును, వంతే 
కాక వ wo జీవకుండు వధక మ్మ (డై! అటి 
జానిరడంపు జ శం నాకె చాకు గ జ నికార్యమును. జేసిన ఆ. 
గాడే? యని యొక విధముగా న్యాయము నే యె త్రిపలిశేను, 

వీరిరువ్రు రిట్లు మనస్సు పుండేయి పలికిన పలుకులు 
చెడ చెవనింబెటై జరిగిన సంగతులను జక్క. లగా 
విచారించి, *:కామకమూోపుండు వె తాలి నగరమును వదలి 
పెట్టి యెచటికై నను దొ కలు ఆ నని దీక్సు చెప్పెను, 


అదినము పగటిపూట. గామరూవుండు, పెండ్లియాడిన 
బాలికామణి యగు కమలిని, మరలం దన విభుని ముఖమును. 
డర్భెంచుటకు? గాకుండది 'నంగతిపి విననయెడేల జంత 
యుమ్తలిక ను జెందునోకచా ! రాజహృదయమెట్టుండును 8 
సంగతిని వినా మే తన (పాణౌశ్ళరుడు, తన పిడికి( బాత్రుం 
డయిన జీవకుసి. జంపి వెయుటనుంగూర్చి కోపమతిశయించి, 
“అయో యీకావురూపుండు చూాపవునకుమా(తము రూప 
వంతుండుగా గన యడుచున్నాండు గాని దయలేని వుహా 
పాది; చేవ వేవమును వహించిన ఘోరరాతసుండు, పశువు 
వలం గన్నట్టి, వ్యాాఘ్రమువ లె బలువ్రురను వనాత్య చేయు 
మహోపావి, కాయివంటేమనస్సును వికసించిన సూమువలన 
గవ్పియుంచువాండు, వానియం దుంచిన మోహముచేత 


కమలినీ కామరూఫ్రలు త్‌ ష్ష్‌ 


వ. యెట్లు వంచింపంబడి డిని అది సలువిభములు గాః 
దనలోనే వానిని దూప్‌ంచుకొనుదుంజెను, తేడనంతేరమూ 
కామపాలుని యెడ ల. బతిస్నేహమకతిశయించినందున బంధ్రున్హు. 
దమొక్క_ మరణామునుణణించి దుఃజంచుటనునూవపి, బజీవకుణి 


మేడికిం దక్కిన నా పాణశ్వనుని, నా కులచిెినకసపుగాతా 


నా 
నాలా న - జ : 
కాంబాడాను + అపి. "ధరా నంద బూాముమాూతు వంచాను. ఆడా 
oo 
జ ఖు మే అనో క ఒం 
రునిగాం ఆ బునసి మిషను ండు 


వ. 


to 


జీవకులు చంపంబడినప్పటికిని డాని క 0తవ్వసనము 
కలిగియుండదు, కాంబట్టి, కామకూఫవుని చేశ ఛ్రంశమును 
దలంచితలంచి యాంపరాని దుఃఖమనుభవించునది యయను. 


కావురోూపుండు, జీవకుసి. జంపిన వెనుక నదానంద 
పార్టమివుళ మున క్రుంటోయి డాంగియుండంగా రాజా తనకొజకు. 
వేసిన తీర్పును విన్న వాండయి, అయ్యో! ఇేమివిపరీత కాలము“ 
ఇకోతీమ్సు విధించుటకంశును శిరశ్తేదము (శేపమనసనే ! నా 
హో wc 
క (పపంచమంతయును ని చె శాలి -నగరప్రు చుల్ల్పగోడలకు 
లోపలనే కదా యున్నది ! కవులినియొక్క_ చూపుల కగప 
డక నే నెట్లు (బదికియుండుట * అది వసించు సలమే కడా 
నాకు నాకలోకము ! చాని కితరనలము నరకభోకమే ** 

mp 
యనుచు బు పలువిధములుగాల దనలోం బరితపించుచూ. 
నుండెను. ఆయు తముండెన సన్నా్యసి పని వ్యసనము పోం 
ఎనీ 6౦___ 

గొట్టు నిమిత్తము వెదాంత వాక్యము లనేశములు పలికెను. 
ప్‌్‌ కతసని కీతో ప చేశముల యందు అ చెల్లీనది నా రిక్త 
తేన తలవెండడుకలను బెరికికొనుచు వెల్లి పట్టిన వానివలె 


త్రీ2 కమలినీ కామళూవ్రులు 


దుఃఖం చెను, 6 సామి ! మా వేదాంతము లటుండవిండు, 
రక (బమక లేను ౩౩ అని, నేలమిోిందులా దీర్భమయుగాం 
బరుండీ, “6 చేను జబిపోతిచేని నన్ను సమాధి చేయుట కింత 


సలము చాలునా €$ ”*: అవి యశిాను, 


ఈరీతిగా నాడు చి తముచెదిరి, పరిచేవనము సేయు 
నుండగా వాని హృద యశ్వ్యరియగు కమలిని వానికి గాన్ని 
నంగతుూలు చెప్పిపం పెను. హానిని వినంగానే కామరూసపుని 
చి త్తమునకు స్వస్థత గలిగెను, ఇదియే యుక్త సమయమని 
దలంచి, నన్నా స్టసి, (నాయనా ! కామమ్హావుడ! సివ్ర 
మగనాండవుగా జన్మించియు నిక్టు ల్వధైెర్య పడుట సరిగాదు, 
జీవకునిం జంప్రుట చాలడా? నిన్ను. జంపఫుకొని ని నిమిత్తము 
కమలిని సైతము [పాణములువదలునట్లు వేసెడనా? (పాణి 
కోటులలో ను త్తవుమైనది మానవశరీరము, అట్టుండయా 
og జెవదలి యిచ్చచొప్పున మెలగుచు దుఃఖ 
ములకు. జోటిచు చు (మగుట మూనవ చేపామునరకు లత ణము 
గాదే? అట్లెది క! జేసిన యొక (వతిమయే,. నీ 
విషయమున రాజు దయ పెట్టి, నీకు మరణదండన విధింపక 
"దేశ[భంశమున ష్‌ వ సన జంపవచ్చిన 
మహా వివో ని: నవ లాల జంపిన సిట్‌ ఇట్టిసం భవ ములక్షు 
'సంతసీించుటకు మాణుగా మ. వెళ్లితన మే | కనులిని 
"చమూ (బదికియున్నరది. ఇం లేకాక యా తమురాలు న్సి 
న. నివు ముఖ్యముగా దానినిగూర్చి దల 
'పోయువాండవుగాన నీకింతకంశు సంతోమింపందగిన వివ 


కమలినీ కామమూపులు తతి 


యము మటిరుకటి గలదా??? అని నానికి సంభవం చిన 
“మేళ శ్లనన్నిటినిం గూర్చి నన్నా పసి వివరించి చెప్పెను. దుర్చుద్ది 

గల దుష్ట స్త్రీకి హితబోధ చేసిన నెటు రుచిళపవో యశ్షు 
నన్నా ప్పిసీయొక పీతి నాక కర్ణములు అరూరి నము గలిశింప 
డయ్యెను, నే జాన TOS DIN ్న క (6 వాయవా, కావు 
రూప! భె ధైర్యము చేవడలి చింతలకుం జి తమునం జీ జోటి చ్చు వా 
రు మిగుల ఘోరవుగు మరణము ననుభవింతు ఏరు దీనిని ష్‌వ్ర్ర 
ఇ వీ యం దూంపుముి” అనెను, పీదస, కాం మదా ప్రునకు? 
గొంత చి త్రము స్వస్థపడుటను గాంచి, .. కామరూవుండా | 
క్స్‌ సీశేయు సెభార్యయగు కమలినియొక్క_ గృహమునకు 
బోయి, జానియు త్తరువును బొంది సోమేశ్వర నగరమునకు 
జోమిుచేడుము. ఆనగరమునం బే కొన్ని దివనములు వసించూ 
యుండుము. నేను సమయము గని పెట్టియుండి మోబిరువ్రర 
కును జరిగిన విన నాహమునుగూర్చి (పసి న్టెకీల దెచ్చెదను, ఈ 
'నంతోవవా ర్ల వినగానే సితం|డికిని నిమానుకును మిగుల 
నానందము గలుగును, పిదప వీరిరువురును చేరి రాజుగారిని 
వేడుకొని రేని, రాజు తప్పక నిన్ను మన్ని ౦ంపలలఃడు, అప్పుడు, 
ఏచెంత దా:ంఖముతో నిప్పు డ్‌ రొడణథారిసి వదలుచున్నావో, 
యంతక్రుంబెక్కు మడం౫ లెక్కు_వసంతి గోపముతో సిరాజ్యము 
నకు వచ్చి చేరగలనవు * ౩౩ అని యివ్విధముగా సనా ్న వసి పలికిన 
పాతో కులు సరియెన వే యని దలంచి, కామరూపఫవుండు, తన 
భార్యను జూచుటకు వారియొద్ద ను తేరువును బొంది, 4 న్యా 
మూ !మిోాతునుమతీ [పకార తు నా ఖా 'ర్భతోనుండి 

త్రి 


ప్‌డ్త కమలినీ కాచురూపులు 


(వాతః కాలము వేళకు చేది యొంటరిగా సోమేశ్వర నగర 
మునకు: బయనమయ్యదను! అనెను. అందుల కా యతీశ్య 
రుడు, నాయనా! సుఖముగా. బోయిరమ్ము, నేనస్తుడప్పు 
డు, సీకిచ్చటి. సంగతులు డలియపణజచుచుండెద? ననెను, 
అంతట: గానుపాలు(డు, కమలిచి దనపెతిని వెల్లడి 3 
చేసిన తోంటనుగూర్స్చి పోయి దాని కంచెగోడ నెక్కి లోనికి 
దుమికి ఎవ్వరికిని డెలియక రహస్యముగా నచ్చోటినుండి 
డాని శయసగ్భృహమును (బ వెళించి యుద య పర్యంతేము 
సంతోషముగా మెలలపచాడయ్యెను. 


ఈ యిరువు రపూర్వ దంపతులు దుఃఖమన నెట్రిదో 
యెజుగక 'సంతోపషమహాసము[దమున మునింగి పరవశతను 
జెందియుండీరి. ఐనను దెల్లవాజుజాము కాంగానే యెడం 
బాయ వలయునసియును, ముందుదినము జరిగిన మ తూగు 
మరణించినవారిని వదలంచినప్పుడు వాం(డనుభవించిన సాఖ్య 
ములును, సల్హాపించిన సంతోవకరములగు సంభావణలును 
నిషలములయ్యెను. వ్‌ రుఛయులును డెల్లవాజుచున్న జే 
యని తలంచునప్పుడే మిగుల ల్లీ భుముగా (బొద్దు పోయినట్లు 
_ దూర్పుదెస వెల్లయబాజెను. అప్పుడు భర ద్వాజాది పత్ని 
నికరములు క ర్షర సాయనములుగా గలకలారావములు సెయ( 
జొచ్చెను ఆ ధ్వనులు విని కమలిని దెల్లవాతెనని చెప్ప 
నోపక యవి భరదడ్య్వాడ పశ్రులుగావు రాతులయ.దు. 
బాటలుపాడు చకోర పతులని దనలో ననుకొని దృ _ప్రిచెంద. 
జూచచెను, ఇది యెట్లు పర్యాలోచించినప్పటికిని భర ద్యాడ 


కమలినీ కామరూషహ్రలు కప్‌ 


ములు చకోరములగునా * అది తెలిసి యా కామినీతిలక 
మనుభవించిన మనోవ్వథకు మేరయే యుండ లేమ, కాబట్టి, 
యావిహూంగములయొక్క_ నా పలుకులు చెవులకు 
ములుకులయి వెత కొల్సినవి 


ఇట్టి తరుణముననే తూర్పు తెల్లనాజెను, అది వారి 
యడ.ంబచాటును జూకఏించు చిహ్నమై నోచదించెను. కామ 
రూప్రుఃడు, (సాహశ్వరి యగు కవులినిని జూచి, మిగుల వ్యసన 
ముతో డాని యు త్తరుపును బొంది, బాలికా! శీను 
సోమేశ్వరమున వసించునాండనై గంటకొకతేన నాశ్నేమ 
ములను గూర్చి స్‌కు జాబులు (వాయుచుందున స చెప్పి, దాని 
శయనగృహమును ది వొలంగి నిలవెను. అప్పుడు వానిని 
జూడంలగా సమాధి చేయుటకు సిద్ధము చేయ (బడిన (పేతేము 
వ లం మలిచి నే[తములకు న ప గాన వచ్చెను, 
ఆవిధముగానే కమలినిని జూచునప్పుడు కామరూవునికిని. 
వోంచెను, అట్లుండియు సూ వో్టోచయవమయిన వెనుక వాండు 
వె కాలీ నగరమం దగపడెనేని, శిరము చేయంబడును 
గాన, లీ ఘుముగా నాదోటిని వదలి వోవలసిన వాండ య్యెను, 


కామరూఫుండు సోమేశ్వరమును శేకిన కా రోజో 
లకు. బవమృట ముసలివాండయిన (శుతకి శ్రి ((పభువ్రు దన 
ఫుుతికయగు కమలిసికి వివాహము జరిగియుండు సంగతి 
'దెలియనివాండగుటచేత డానిని [ కం లను 
నిశ్చ యిం చెను, టో య. 


a pir 


వీరవర్శ యావనము, పరా(క్రమము, చదార్యము;? 
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“వెంందలగ సద్ద్గుణముల చే గమలినికిం దగిన వరుడేయగును, 
చెట్టుండియు, కామరూసప్రని వివాహమాడి నానియడల6 దన 
చిత్తము నిలివీయున్న కమలివికి మజియొకని విషయమున 
ఎట్టు బుద్ది చెల్తగలదు గ 
ఇట్లు దన తేండిగారు, తన్ను ఏరవర్శ కో'సంగునట్టు 
వైెప్పినమూాటలను గమలిని విని, మిగుల దిససలుపడి యేమియు. 
పోపక, తేయ్యడీసి ల జూచి, నాయనా ! నాకు వివాహము 
చేయందగిన నయస్సు శాలతేచే! జీవకుండు చనిపోయిన 
దుఃఖముచే మిగుల న్‌ చ్చియున్న నాకు వివాహము వేసెడి 
పతమునం జ్యానిచూడ్కులతో నాపెనిమిటిని నెట్లు చూడ 
లను? మజశియును, చనిపోయిన జీవకుని యు త్తేర క్రియలు 
జరుసంబడుటకు C6 బూర్వమె, ఎనయింటియందు వివాహా 
కార్యము నడ'చీన యడ లం జూచునా రేమిచెస్ప్రుదురు *1 అవి 
నకింతకుము న్నే పినాహామయిన సంగతిని డాంచియుంచి, 
తనకు సముతికేమి ననే శేతరవివయముల చేతం జెలియ 
పజచను - [శుతకర్తి డానిమాటల నన్నిటిని జెడ చెవిని 
జెట్టి, చేను చెప్పునట్లు వినుము, అట్లు నడుచుకొనుము ; 
పీకిల వేనిపోని సెడ్డతనములు ? రాబోవు గురువార ము 
నా౭టీక్షి నిన్ను ఏర వర్శకొసంగి “పెండ్లి చేసెదను, అందు 
లకు సివు సిద్ద పడి యుండుము 3 అని ఏరవర్శకు, గల 
సంపదను, యావనమును, గొప్పతనమును వివరించి చెప్పను, 
మెటీయు, వై శాలీనగరములోని క స్య కామణులలో చవ తె 
గాని పిరవర్శవంటి "పెనిమిటి లభించిన దీవివలె ధిఃకరింపటబే |} 


అట్టుండంగా, దీనికి వానిని బెనిమిటిగా, 'చేయగోరినప్పు 
జేవోకారణములను జెప్పి ని రాకరించుచున్న టే ! యి చెమి 
మూఢత యని దనలో ననుకొనెను (శుతకి 0. 

ఇట్టి సంకటములు సంభవించునప్పు డంతేయును, 
దనకు€ దగిన యాతో చనలు చెప్పు చుండు సదానంద స్వామి 
యొద్దకు, KD నోటు ఆ సకం డటస్థించి ఏయుం జెడు 
కష్ట ముఐను జెప్పి, “సామా! యిప్పుడు న చేయవలసిన 
"బేవి + *” అనెను, 

అాతేండ్కు 9 కవులీనీ! యిందుల కెకయువాయము 
గలదు, అయినను, మనో దాద్ధము గలిగి నిన్సు డానిని 
చేయుటకు సావాసింతువా! ** అనను, 

ఆమాటలకు. గమలిని, సార్టమోా ! నా ప్రా వాశ్వరుండు 
కామరూఫవుండు. (బదికి ముండునప్పుడే పరవర్శను బరిణయా 
మాడుటకంశు నన్ను జీవములతో. బల్లమున వేసి పూడ్చి 
నప్పటికిని సంతోవషకరము గానే యుండును”? అనెను. 

అందులకు సన్నాసి, (ఓహో, కమలిసి ! సివింక 
నహపుయును జెప్పకుము, అట్లయిన సిన సంత వముగా 
సింటికి. బోయి సితం(డీ యిచ్చు పున నే వెంలంగునట్టు 
నటింఫపుము, వీరవర్శన జెండ్లి చేసికొ కుకు సమ్మ ౭౦ ప్రుము, 
ఇదినో, నేకాసలౌము సం రను దీసికొొనిభాము., 
దీనిని సీ సెండ్లికి ముండుదినము రేయి సేవించితివేని నలువది 
రెండు గంటలకాలము పీనుంసవ తె నూపిరియాడక పడి 
యుండ (గలనవ్చ, మటణు-చ కిదినముద యము సిన్ను. రొలుచనుకోొది 
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వోవ్రటకొ అకు. 'బెండ్రకొడుకు నియింటీికి వచ్చును, అప్పుడు 
వాండు సిస్పితినిం జూచి వురణించిజెవని దలంచును, వీదప 
క్‌బారు నిన్ను పెశ్పైలోంబెట్ట, మూసి దీపికొనిపోవక యీ జే 
ఫాచార[పకారము మిావంశసులను బూడ్చియుంచు చోట 
నిన్ను సైతము పూడ్చి వేయవలయునని యూరి వెలు పల నున్న 
మ తీసికానిపోవుదురు. 


.. సీవు బాలికామణివి గనుక యూ భయంకర మెన 
కార్యమును జేయుటకు డెగింపను. అట్లు భయపడక 
సమ్మాతించితి వెని యాలయాపధము తినిన నలువదిరెండు 
గంటలకాలము సుఖని[ద చెండినదానివ లె నుండి లేవంగలను, 
శ వీ సంగతి సీ పెనిమిటికి. దెలీవీ వానినచ్చటికి రావించి 
యెొవ్యరికిని 'జలియక ర్మాతిపూట నిన్ను సో మేశర్రర మునకు 
నెత్తుకొనిపోవునట్టు దిట్టపణ చెద?” నని యామందు దాని చేతి 
శకిొనలాను, కమలిని, తనకు. గామరూఫఘునవియందు. గల 
పతిభ కిచేళను, ఏరవర్శను వివావామాూడవలయునే యను 
విర కి చేతను సడానంద స్వామి యెడల. గల విశాాసము 
చేతను డా నాభయంకర కార్యమును "వేయుటకు. ెగించి 
యా యాపధమును దీసికొని 4 స్వామోా ! మోయనుమతి 
[ప్రకార మె నడుచుకొనెద ?” నని చెప్పి దనయింటికి వెడలి 
వోయెను, 


ఇట్లు మఠమునుండి కొమలి పోవుచుండ(గా వీరవర్శను 
సంధించెను. అప్పుడాయువతీి వానవ. “జూలు, :* అయ్యా, 
నేను మిమ్మును బెండియాడయబోయెడను ?” అని తేన యభి 
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[పాయమును డాంచి వలిశెను, ఈ సంగతి వినంగానే [కుత 
కే ర్రియు నతచ్చి భార్యయు జాల సంతోషించిరి, ఇం లేకాక 
యో శుభ వ రమానమును విని ముసలి వాండె న దడాసి 
తండి తనకు యావనము దిదిగినంత నంతోమమనుభవించను, 
పేరవర్శ్శను వివాహమాడనని తన కతృప్పిని గలిగించిన 
కమలిని, దనమాూాటకు లోంబడి నడుచుకొనినందులకు. వొక 
వలనే యది తన (పియప్పు తీకగాం దలంచెను, వివాహము 
దగ్గణించుటచేత |శుతకి రి యింటియందు జనులయొక్క_ 
సందడి మెండుకోనియుండెను, వ్రంతేకాక, యదివబకు 
వె శాలినీ నగరమున జరిగిన వెడ్మ_లకును విందులకును మిన్న 
గాం దనయింట జరుపవలయునని యుద్దేశించి |(శుతకీ క్రిపభు 
వ్రు, తన (పాభవమునకుం దగినట్లు ధనము వ్యయపజ చెను, 


బుధవారమురా, టి కమలిని సన్యాసి దన కొెనంగిన 
యాషధమును జేతిశెత్తుకొని, ఒకామరూనునికిని నాకును 
రహస్యముగా ప్‌ వాహము జరిపీనందుల కై జనులు దన్ను 
నిందింతునేవూయని లోకాపవాదమునకు భయపడి నన్ను. 
జంపి వేయుట కే సదడానందస్వామి యీ యాషధ ముసలగొనో * 
అయ్యా! లోకులు చారిని మహాోతు డందులే ! అట్ట యుత్త 
ముడాయా సీచ కార్యమున కొడిగట్టును! మంచిది! ఈ 
యాపధము చంవీవేయక మెకమునుమూ[తము గలిగించు 
నదియైన తశావమరూఫపు6డు వచ్చి నన్నెత్తుకొనిపోవుటకుం 
బూర మె నా మైక్‌ ము దితిపోయినయెడల, నే నాభయంకర 
మెన ఏతా నవా న్‌ యతి చొంటరిణా నెట్టుండనోవుదున్లు జ 
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అకటా! ఆసలమునందు నింతేకుబూరగము గతించిన 
మా నారియొకి శల్యము లా గదియం దంతటను నిండి 
యుండు నే ! ఇం లేకాక యచ్చట నిటీవలసనే వేయంబడి 
యుండు జీవకుసియొక్క-_(పేతము [కుళ్లి గాలుకొట్టుచుండునే ! 
పచ నన్ని (టిని జూచియు నాచుర్లంధమున క్రోక్సయు చే 
నెట్లచ్చోట బుద్ధ భంశేము లేక దిటవు గలిగి యుండుదానను *? 
ఆది య నేశకవిధముల. దనలోందా ననుకొనంబ్‌ చ్పెను. 


అయ్యా! చవిపోయినవనారు వికఠకానములయిన పిశాచ 
రూపముల ధరించి Jems సం చరించుచుందురనూ 
కథలను చే నన్నో వినియున్నానే ! అట్లు శేనాపిశాచములకు 
నడుమ భయపడక యెట్టుండుదానను * % అసి సరితేపిం చను 
కమలిని, అట్టుండియును గామరూపవుని యెడ. గలిగిన యను 
రాగమును,వీరవర్శయండ లి వై రాగ్యమును దలపోసీ ముందు 
వెన్మ_లాలోచింపక ధటాలున నాయాపధమును దీసికొని 


లాహిరి దలకెక్క_(గా వేలపైకొర గను కుర 


మజుచటిదివసము (పాతేః కాలమున ఏరవర్శ్శ చెండి 
కూతును నిమరనుండి తేపుటకు మంగ ళ వాద్యములతొడ 
వచ్చిచూడంగా వస్ర్రాభరణాలంకృతమై వెలయవలసిన కమ 
లని (పతే మై పడుకనంకి పడియుండెను. చాసిం జూడంగానే 
ముగుల భయంకరముగ నుండెను. వానికోర్కులన్నియు వెల్లాం 
నలిపిన చింత పండయ్యిను, ఆ యింటియందు సనేవంక?( 
జూచినను రోదనధఢ్యనులు సెల్టురే.గ్నియుండేెను, ఏీరవర్ణ్శ, 
అయ్యా దుష్ట బర భూ యము (డు నన్ను వంచించి చేను 
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ఖెండ్రియాడనున్న యో కమలిసిసగుణముణియొక్క_ (పాణ. 

cn 

బాయున్రు లపహరించెను, :* అయో, డానివి జాంకి మంగళ 

న్మూతేము కటునంతటి భాగము సెతము చయ నెజి నే. 
త్న ౮ ఇ ము 


క్‌ 
ఇంతలోవేదాసని క తతా 'సంభవింపవబయునా 4 ఆహో! 


నాకు దీవి వియోగముట్లు సలునలల దనుట స్వస్నమం దైన 
శీ 


దలియదు, ఏమి చేయుదును * + అని (సు! కబంధువ్రులతోం 


చేది "చా చును వావోయ:.వొడలటాను. 


ది యిట్టుండలా, |శుతకీరి 1చభువును నతని యిల్లా 
క్తి న, |" 
హం త es 
లును డవుకుం గమలిని యకపు[తిక గావున జానిసి జూచు 


చుండుటచేతనే సంతోవ మరకుభవించుచుండిరి, అట్టి ప్రయ 
తనూజను దగిన వరునికిచ్చి ప ాహముచే దాని సౌఖ్యాను 


భూకొని గనులారం జూడ(గోకియును నమయమున నన్నా ఫ్రై 
యముగా తముడు, కొరుణమాలి దాని జంపినె చెను 
(Fp gene 
కావన. చారికిం స న దుఃఖమునకు మేరగలదో * 
We 
పోల్సి చెప్పుటకు. భన మ ల రో ఫురప్రుర ( సరా ర సనం ఆ ల. 
అప్పుడు కమలిని మొక్కు... Abs మౌారాత్సవ మునకు 


es వాని 


ఎక్‌ రిలనయలిన నామ(గులస్ని యు ణా 8 వర్తి త్పేవ మున 


అల చ జ ౮ గ యా ళు 
కుకు కాకు తాను. చావా మున లచులరా తలం న మురగ. 


గ 


కరములయిన పాటలకు. బదులుగా. (బలాపధ్యునులు వల్ల 

న — De త్న ua జక 

రెంగెనవి, పెండ్లికూ తు రా రగనసవుయమునం బెనం జలు 
' ఎ 


ge) 


రీ 
3 


య 


నిమిత్తము చేర్చియుంచిన పఫుష్పములు (పేతముపైం జల్లుట 
నుపయోగించినవి, వివాహము ప. కావింపంబడిన 
పురోహితుడు, అపర (క్రియలు నెజవెర్చ సం 
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అటుపిమ్మట, దానిని దీసికొనిపోయి, యూరికై టనున్న 
TT యువ  గ్గదియందుంచి తమెయింటికింల 
బోయి చేరిరి, 

కవములివికి నడిచిన _మెతే కార్య ములన్నియు సత్యములు 
గావనియు, నది నిజముగా. జనిపోవ లేదనియు నా భయంకర 
మయిన సమాధి గదినుండి సీవు డాని నెత్తుకొనిపోవునంత 
వణుకు సీ|వియురా లచ్చోటనే పి దిత భంగి పరుండియుండు 
ననియును సదానంద స్వామి కావమురూపునికి జాబు (వాసి 
"పంపెను, అట్లు సన్నా నస జాగనూకత నలిగి మెలంగి 
నప్పటికిని, శుభ సమాచారములకంకు నశుభ వగమాన 
ములు బహులీ[ఫఘుముగా వ్యాపక్‌ము సెంచుట వాడుక్‌, 
కావున సన్నా క్టసి పంపిన మనుమ్యు(డు పోయి చేరుటకు. 
బూర్వ మే తన పాళాశ్వరి చనిపోయిన దను వ్యసనకరమగు 
సంగతిని సో మేశ్య్వరమందున్న కామరూవుండు వినెను, అట్టు 
వినుటకు. బూరగము, కాౌమరూపున కెన్నండు లెనంతేటి 
యుత్పాహమును సంతోషమును పొడమియుండెను, నాటికి 
ముందురేయి డాను కాలగతి సెండినట్లును, దన భార్య య 
చ్చోటికివచ్చి (పేమ దై నారం దనమోమున ముద్దులు పెట్టి 
నట్లును; అంతట పోయిన పాణములు దన శరీరమునందు. 
శబ వెళించి నట్లును, తత్హే ఇమే తా నొక చ్మృకవర్స్శిగాం చేయం 
బడినట్లును స్వవ్న ముగ నెను కామరూపు(డు, 

ఇవ్యధము గా నొక్క య్య దాను జనివోయినట్లు దలంచు 
కొనుటయు నాతలం పే సర్థప్నముగా మాతీయుండుననుకు ము 
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నమ్ముంచగనివిషయములే కదా! ఇట్లు నాయడు కలను దలంచి 
దలంచి యూనశ్చర్య'పడుచుండు నవసరమునం చే, వై శాలీ నగ 
రమునుండీ వచ్చిన జనులు క మలిసిమరణమును గూర్చి ముచ్చ 
టించుకొనుచుండుటను గావమునూపుండు వినెను, వాడు 
వా రాడునూటబు తన శుభకర మైన స్వ స్నమున కనువుగా. 
దన కేదో సు భనసమాచార వందలలడ సి దలంచి వారి 
'సంభాపణలను జెవిరొగ్ని పెవియును వారినడిగియును చాను 
దలంచియున్న తలంపునకు విరోధముగా. గమలిసి మరణమును 
గహార్చి 55 నికో సతు! సర్టష్నమున. దన్ను ముద్దులు పెట్టి 
(బుదికించిన కమలినిని జా్యగదవస్థయందుం డా నెన్ని వేల 
ముద్దు లిడినను, (సీయురాలు (బదముకంజూలదని (గ్రహించెను, 

ఇంక నా (పాశాశ్య్వరియొక్క సన్నిధానము వేరుటకు 
జాగుచేయరాదు; అని దలంచి, వై శాలీనగరము స్మశాన 
వాటికదనుక నేను పోవలసియున్నది, _గుజ్రము సబజ్జీకృతము 
చేయుము అని తన సేవకున కానతిచ్చెను. మిక్కిలిగా 
మోాహపరవశుల పడియున్న యువ యువతీమణులకు నేచే 
పేక్‌ యల్స సంకటము నోంచినయొడల చడాన్షిని సొంతముగా 
విచారింప నాల్లకయు; నోర్పుతో భరింసనొలకయు మిగుల 
నుత్చాత "హితువ్చలగు నాలోచనలు సేయుట వాడుక, 
కావున, కామభతూప్రుండు, సే సోమేశ్వర మునందలి యొక మందుల 
యంగడి వాని 'యొడ్రకుంటోయి విస తెరుస గంముసి యడ న్యు 
అసో మేశ్యర మునం ద వి'సము వి[కయింసందగ టా. మ 
శాసనము గలదు, అట్లు చట్టమునకు విరోధముగా పపము 
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వి(క్రయిందువారిని శిరశ్ళేదము కైపు? అట్రుండీయు 
నా మందులంగటజీచనాండు మిగల నుర్ముదుండు, మొట్ట మొదట 
న ఆ 
కామరూపునకు( దాను విస మొసంగనసియి చ ప్పెను: ఎంతే 
re వజ శ అగ ర ప్‌ ఆలస 
చెప్పిన నేము ? కామారూాప్రుం డ్‌ ప తనకు విన 
మొసలగవలయునని నాసి దారిద్యు మే తిజే పోవునట్లు పెక 
ముసరౌాను. ఆయంగడివాంయు క నాచన నూ 
భనమున నన పడు ఇర. చ్చ? ధిక్‌ అయ్యూ ! యాపీవము 
నాఫారణమెన న న్‌ దినికు గత యెక్కు_వ. ఏబది 
మూ 
జనుల బలముగల నవాూాసిసిని సెతము తుణనాలముననే విగ 
మాము 
తాను: జేసి వె చును ' అని చెప్పెను, 
ఈవిధముగా విసము విలిచి, కామరూపుడు అశ్వ 
మెకి,_ యా నుడీ కిక Cr కు! వాలీ నగరమునంకలి కల 
jo ena 
వనముచేరి [కుతపర్తి వంశమువారి నుంపందగిన సమాధిగ దిని 
చే emt. a Me wees et 
జరి, యచ్చట SCE HE QE 
శవముదాంపునకుం బోయి చేరెను. ఆ తేరుణమునందు, 
మీరి (ఛనుడా! శామరూవుండ ! నిలుము నిలుము! 


( ద క షు బ్‌ 
తొొలంగి బి నిలున్రము వ స్‌వ్ర్ర చేయం బో వ్ర దుఖ్టార్యము 
వాకు. చెలియిను** అనెడి మూటలు కామవాలునికి పన. 


వచ్చెను. అమాటలకుం. గావురూపుండు. దిగ మ నొంది 
నిలచెను, ఇటు మూటలాడిన యావనవంతుండు ఏరవర్శ్శు, 
వీ(డు లాం పనా దగని భయంకరమనుగు నారేయి. 
యందు గమలిని యున్న వోటికింటోయి దానిపె బుష్పృ 
ములు చల్లి, హో, కన్యకాముణ ! నాకు భార్యవగుట 
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మూవి యిట్ల న్యాయముగా. గాలగతిని జెంది యూభయంకర 
(పేతవనమునం దొంటరిగా నున్నా వె? అసె బగ్నఆగా 
విక్కి. వెక్కి. యేడ్చి తనదుఃఖ భారమును దించుకొను నిమి త్ర 
మే యచ్చోటికి వచ్చిచేశెను. వరవర, కమలిని. “కాను 
భూప్రులకుం గలిగిన సంబంధము 'జఊలియినివాండు గావున, 
కామరూపు(డు (శుత కేర్తివర్ణమునకుం (బబల ద్వేషి యగుటనుం 
జింతించి, వాండందలి రీళుసలకు సేవూ నువమానము 
న తగించు నిమి త్తి మేంగసచెంచినవాం డని దలంచి మిగుల 
నోపముతో, తొలంగినిలుచునట్లు చెప్పి, కామరూపుండు 
శరము వేసినవా. డగుటచేతను వై శాలి నగరమున( డల 
చూసపండగనిచాం డగుటవేతను వానిని జచెజఆయం దుంప 
వలయునని యు బైశిం చెను, 


ఆ ధిక్కారమునకుం. గామరూవుండు, =: ఓరీ, నాజోలి 
నీకేల? నన్ను వదలి దూరముగాం దొలంగిపొమ్ము. జీవకుసి 
గతి సీక్రుం డెలిసియేయున్న దిగ దా ![మజచియుందు వెని యిదిగో 
యిచ్చటచే పడియుండు నాని (పేతమును జూడుము. నాకుం 
గోపము నేంపి, నిన్ను వధించునట్లు చేసి ముల నన్నా పాప 
మున కొడిగట్లు చేసెదవు 1?” అనెను. ఆమాటలను వీరవర్శు 
సడ్డ చేయక, నాడు నేరము చేసినవాండపి పట్టుకొనుటకుం 
క్‌ గా నచ్చట వారిరువురకును గలహాము గలిగౌను. ఆ 
దండ మ లై చంపంబడెను, పీడ ష 
గామురూవుండు చంపంబడీనవా. డౌన్య్వండని "దడెలియుట కొ అకు 


దీపము దెచ్చి చూడంగా, వాండు ఏీర వర్శ యగుట చెలియ 
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వచ్చెను. డాను సోమేన క్షంరమునుండి వచ్చునప్పుడు, ఏరవర్శ్మ 
కమలినిని బెడ్షియాడ (బోనుచున్నా డని వివయుండుటచేతి, 
తేనకుండ టసించియున్న నుఃఖమునకు వాండు స్నెహితుండని 
దలంచి, నానిచేతిని బట్టేలాగి, నాయనా, ఏరవర్శ్మ్థ లము 
ఘూరులను సమాధి పట్టం దగిన గమలినియుక్క_ సమాధి 
గదియం బే నిన్ను సెతె ముంచెదను?*” అని వెప్పుచునే 
సమాధి గది తలుపు దెర చెను. అచ్చట కమలిని చనిపోయిన 
వారకి చిస్నాములు భేక ముఖవిలానము గలిగి నిదురించు 
దానివతెనే శన్చట్టుచుండిను ఆ రూపము చూడంగానే 
వ్‌ "శేర్చడిన చింతకు మేరయుండ లేకు. దానికి దాప్టున నే 
యొక్క బట్టనుజుట్ట, నదిగనమంతేయు ర కముయమ యి స 
యున్న జ నషం స రీశ్రుగు గానవ చ్చెను. arr జూచి కావు 
రూవుండు నాయనా, జీవకుం ! నివు మరణించినప్పటికిని 
నన్ను మన్నింపవలయును. సశ తువగు నన్ను చేశే చంపి 
కొని నీయొక్క పగను దిర్పంబోయెదను *” అని, కమలిని 
దెసకుం దిరిగి చాని ముఖమును బక్కు_ తడవలకు ముద్దు 
'పెస్పైను. దాని సౌందర్యవి కాసమును ౫నులారం జూచి, 
మందులయంగ డివానియొద్ద నుండి దాను డెచ్చుకొనియుండీన 
విషము (దావి, తీజని తేన దుఃఖమునుండి విశ్రాంతి చెందిన 
వానివలె. డన [ప్రాశశ్వరి పక్క కొరగిపడెను, కమలిని 
చేపించిన యావధము దానికి గై పునుమాతమే కలుగ 
చేసెను. ఇం తే కాక, కవు తీజంగానే లేచి, కావమరూవుండు 
రాకున్నాండే యనిగాని, wes చేచుటకుం బూర్య మే విచ్చేసి 
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శాంత వనాని చెప్పుటకు దగిన కాలము "నసటఘూవించుయుండెను, 


ఈష 


ఐనప్పటికిని గాముదూ సుండు (తా ంగనవిషస్కా కుం సు ఇ Ege 


నుయినది గావున వాడు లేత ణమె (వబాణనాయ.వ్రులః 
& 
కూసను, 
సన్న్యాసి, 'మెశే్టర మునకు ఎంపిన మనుష్యుడు). 


ప యసందర్భముచేత 6 బామసించి వ సమా 

కార ము చేర వేదని తలచీ కమలినక్షి ఇ ంచోన చుస్బైతినీ 
ఫి 

కిడిపించుటు క చ్చటికి వచ్చెను. 


a! 


అచ్చట దీపములు మండుచుండుటయును దర్వంద్యం 
ర అ జరిగినట్లు చిహ్నములు గానవచ్చూటయును జాచి 
సం a సమిీావిం చెను, అట్లు వచ్చి మాడ లా, 
గమలిని కొక పక్కన పరవర్శ్థ (తెగి పడియుండుటయును, 
మజియొక [క్కు గామరూపు(డు (ముత మైపడీయుండుట 
యును గానవచ్చెను, ఈ విపరీత సంభవములకుం గారణ. 
మేనని యూహీంచుటకు. బూర్వమే, కమలిని నిద్ర లెచి 
నన్నా సిని జూచి, తళ ఆమే కానున్న చోోటిని, తానచ్చటేికి 
వచిన విధమును ద్ఞాసేకొమునకుం దెచ్చుకొని, 66 సన్యాషమో ! 
కామరూపం జెక్క_డ ? అసి విచారించెను, 

అ ప్యుడు, సన్నాస్టసి యపవో సందజీనివిని దొందర 
పాటుతో, ఈ అమ్మా! న న్నేమనుమ నెదవు ? ఆటంక పజ 
చుటకు6 గాని విదిచెడము మన యెన్ని క ల నన్ని 6టిని నాశము 
చేసె” నని చెప్పి, జనుల కాలిసవ్వడి విని యెవ్వరో వచ్చు 
చున్నారని దిగులుపడి యా చోటును వదలి పాజిపోయెను, 
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కమలిని దన (పాణాధిపుని చేతనున్న విషపు గిన్నెను. 
జూచి, ఉ అయ్యా, నావల్ల భుండు విపము[డావి తన (పాణ 
ములను బోకార్చికొనెనె | యూ గిన్నెలో నతండు (చావగా 
మిగిలిన పిసమును (చా మరణించెదను ?” అని మూ 
న. జూపహను. అందు విసమించుకంతయును లేదు, 
ఇంతలో జనులు దనవంకే వచ్చుచున్న సందడి విని దొం 
జభ ద నయొడినున్న చాకుతో నురము పొడి 
శుకొది విభువియొక్క తొమ్లుపె (యాలి (పాణములను 
వద చెను 

ఇంతలో వై శాలీనగరపు టా రతకభటు లా చోటికి 
వచ్చి చేరిరి. వీరనర్శయిక్క_ సేవక్షులలో నొకండు, తేన 
తపతప గామరూపుః కివి గలిగిన కోతను 
జూచి భయపడి హో యని యజచెను, అ కూయిని 
నగరములోనివారు విని, తాము విసన ప్రే, కావురూపుండ(ట, 
కమలినియంట, వీరవరుాయంట ; వమో కేకలు ఏనవచ్చు 
చున్న వె యస్‌ పెనుసందడి చేయంజొచ్చిరి. సలం ద్‌. విన! 
గానే (శుతకీర్తి సోమపాలురు దమ పడుకలనుండి (త్రుశ్లి ఇడి 
లేచి యాచోటికి. బాజీవచ్చిరి. ఈ కోలాహలధ్యనులక 6 
గారణమేవమసి విచారించునిమి త్త తవు రాజు సెత్‌ మ ద్బొటేకి 
వచ్చి చేరెను. ఇంతలో సన్న యొడలు వడంకుచుండ,గా 
ee నిగుడు చు నేడ్చుచు వచ్చుచుండెను, మచే 
రాకకు సందేహించువారై యూ రతకభటు లా సన్నా సిని: 
బట్టు కొనిరి, ఆసమాధి గ దియొన పౌరులందబజును వచ్చి 
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పుం ప్రులుగూాడిరి, అచ్చటచే యున్న "రొజా సన్నా స్థసిని 
జూచి ఈ యెన్నటికిని వినడని యిట్టి విపరీతమున “కేమి 
కారణాములు?) అని యడిగెను, 


అప్పుడు సన్నా వీసి? (శుతికీ ర్తి సోముపాల సామంత 
(వభువు లిరువురియెదుటం గడచిన సంగతిని వీ స్తరించి చెప్పు 
ట కారంభించెను. :* కవులినిని గామరూపునకు. బెండ్లిచేసి 
పెట్టితిని. కావున నిదిగో చనిపోయి పడియుండెడు కామరూ 
వుండు కమలినికి భ ర్వ. ఈ కమలినియును గామకరూపుని 
యుక్క_ (ప్రాకేశ్యరి. ఇట్లు నేను రహస్యముగా "జేసి యుంచిన 
చెండి వెల్లడి చేయుటకు. దరుణమును గని పెట్టియుండంా, 
కమలినికి వివాహమువేయుటకు. (బయశ్నించిరి, ఆ వివాహ 
మునుండి తప్పించుకొను నిమిత్త వూ కమలిని "నేను జెప్పి 
ను లాహీరిని గలిగించు నౌహధమును దినెను. ఆ కారణ 
మునుబట్టి యది చనిపోయిన ట్లందజుం దలంచిరి. అట్షుండ. 
గా, * నై శాలీ నగరమునకు నీవు వచ్చి కమలినికి లాహిరిదిఆం 
గానే దానిని ప్‌ నున్న చోటికి. బిలుచుకొనిపామ్ము * అని 
'యుకజాబును (వాసి కామరూాపవునకుం బంపితిని, జాబు దీసీ 
కొని పోయినవా(డు తామసించి యుండవలయును, కామ 
పాలు. డేలకో యింకనురా-డు, దానికి. గలిగిన కష్టము 
దొలంగింపవలయునని దలంచి యిచటికిశాగా, డాని కిరు 
(పక్క కాముళూపుండును వీఠరవరృ్యయు. జనిపోయి పడియుం 
డుటను గాంచిలిసి, ఇంతవజే యీాకథ నాకు. దచెలియు? 
నని దనకుం చెలిసినంత చెప్పిముగిం చెను. 
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60 కమతినీ కామరూఫులు. 


స్నా సీకి. 'ఊలియనిసంగ తులను గూర్చి వీరవర యు, 
గామపాలుండును ద్వండ్వయుద్ద ను చేయుటను గూర్చి, ఏ్‌శ్ర 
వర్ణ సేవకులు చెప్పి ముగించిరి, ఇం లేకాక కామపాలుండు * 
విసము [(దాగుటకు, బూర మొక జాబు[ వాసి దానిని దన 
జనకున కొసగవలయునని ఏరవర్శ సేవకుని చేతికిచ్చి యుం 
డెను. వాం డాతీరుననే యాజాబు సోముపాలునివేతికా సమ 
యమునం దందించెను, 


ఆలేఖయందు, కామరూఫవుండు దాను కొమలినిని వివా 
హముచేసికొని యుండుటయును, అట్లు రహస్యముగా జేసి 
కోని నందులకు దన తల్లద౦[డ్రులు దన్ను యు మింపవలయు 
ననియును, మందుల యంగడ్‌వానియొడ్డ దాను విసము వెల 
కు. దీయుటయును, కమలిని సమాధిస్టలముచేరి, తన (పాణ 
ములను వదలం దలచిమే తాను దానిని (చావుటయును 
(వాయం(బడియుండెను, దీని నంతేటిని విమర్శించిమాడ గా, 
కమలినీ కామరూవులకు మేలు గలుగందలంచియ సన్నా కసి 
తం(త్రములు చేసినట్లు దెలీయవచ్చెను, అయినప్పటికిని విధి 
వె పరీత్యమున నా యిరువురును బాణములు వదలు వా 
55. 4 ఇందుకు సన్నాసి 'యేమిసేయును ౫” అని యచ్చ 
ఓ మూం(గిన జను లనుకొనిరి, 

అప్పుడు రాజు ముసలివాం[డయిన సోమపాల [శ్రుత 
కీ ర్తలనుజూచి; మరు మృగములవలెం దెలివిమాలి 
మొక రినాకరు చ్యేషించుచుంటిరి, ఈ విషయమును/హార్చి 
యోార్య(జాలక మికు "చేవ్రండు విధించిన యతి ఘోర 


కమలినీ కామరూఫులు కే” 


మగు దండనను జూచితిఠాో మో బడ్డలకు6 గలిగిన పర 
స్పరానురాగ మే యిట్టి విపరీతములకు. గారణమై. పరిణ 
మిం చెను ” అని నిందించి పల్కెను, చిరకాల విరోధులగు 
(వభువు లిరువురును బ్వేపమింతకు. బూర్వ మే తొలంగిపోయి 
యున్నందున దమ శా(త్రవము కమలిని కామమూవులత్‌. 
జేర్చి పూడ్చి వేయం దలంచిరి. అప్పుడు [శ్రుతకీర్తి సోమపా 
లునింజూచి, * అయ్యా, వియ్యంకు(డ . మనపిడ్డలకు. బెండ్లి 
జరిగినందున మన కుటుంబములు రెంటికిని బాంధవ్యము గలి 
ను. ఇప్పుడు మోర్కు నా పు[తికయు మి కోడలునునగు 
కమలినికి మిరు పెట్టందగిన రహా ధరా ములకు బదులుగా 
మో స్నేహము దయచేయుండు ” అని దీనముగా వేండెను, 
అందులకు సోమపాలుండు, (అయ్యా, యిది చాలునా? యా 
వై శాలినగర ముండునంతవటికు సిరముగా నుండునట్లు కతు 
లినివ లనే దాసి యత్తునకు సరిగా నొకస్వర్ష్త విిగహమువెేసి 
యుంచెదను ? అనను. అందులకు [శుతకర్తి నేనుకూడ కామ 
రూఫునివలతె నొక (పతిమను జేయించెద ననెను, ఇట్లు చిర 
కాలము శ్వేషమునకు౯ జిక్కి న యూ శెండుకుటుంబముల వా 
రును దమలబిడ్లల సా చ్యెహమునకు బలియొసంగిరి, పిదప్డ6ల దా 
ము పరస్పర మై[తి గలిగి మెలంగుచుండిరి, 


కః 
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